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Popis pfistroje

Zaftizeni slouzi k odvlh¢ovani vzduchu v interiéru na principu kondenzace.

Ventilator nasava vlhky vzduch z mistnosti pfes pfivodni otvor opatfeny vzduchovym filtrem. Tento vzduch nasledné prochazi vyparnikem,
kde se ochladi pod rosny bod. Vlhkost obsazena ve vzduchu kondenzuje na lamelach vyparniku ve formé vody. Nasledné je vzduch veden
pfes kondenzator, kde se znovu ohfeje a vraci se zpét do mistnosti jako sussi vzduch.

Tim, Ze vzduch neustale cirkuluje pfes zafizeni, dochazi ke snizovani relativni vlhkosti v prostoru, kde je zafizeni umisténo.

Kondenzovana voda je odvadéna integrovanym systémem bud do sbérné nadoby, nebo volitelné pres vypoustéci hadici. Nadoba na
kondenzat je vybavena plovakem, ktery slouzi ke sledovani stavu naplnéni.

Odmrazovani zafizeni je fizeno elektronicky pomoci rezimu recirkulace. Pokud zafizeni detekuje vznik namrazy, doGasné pozastavi
suseni, aby doslo k automatickému odstranéni ledu z vyparniku.

Zafizeni je vybaveno ovladacim panelem, ktery zajiS$tuje nastaveni a prehled o provoznim stavu. V pfipadé, Ze je sbérna nadoba plna nebo
nespravneé vlozena, zafizeni se automaticky vypne a upozorni na to indikaci na displeji.

Pro dlouhodoby provoz je mozné pouzit hadicovy odvod kondenzatu.

Zafizeni umoznuje snizeni relativni vlhkosti vzduchu az pfiblizné na 30 %.

Béhem provozu muze v dlsledku uvolnéného tepla dojit k mirnému zvySeni teploty v mistnosti.

Zména parametrll vyhrazena. Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.
Aktualni verzi ndvodu naleznete na strankach vyrobce. Souéasti navodu je i Quick guide v baleni. Plvodniverze navodu je v
ceském jazyce.

Verze: Noaton_DF_4150_4170_08-2025-CZ

Pokyny k pouzivani tohoto navodu
Symboly

Nebezpeéi

Oznacuje situace s vysokym rizikem ohroZeni zivota nebo zdravi osob, zejména v souvislosti s hoflavymi latkami
(napf. plyny).

Varovani - elektrické napéti
/ ' \  Upozorniuje na riziko vazného Urazu nebo smrti zplisobené elektrickym proudem.
n Vystraha

Pouzivé se pro stiedni Uroven rizika, kdy pfi nedodrzeni pokynt muze dojit k vaznému zranéni nebo smrti.

Pozor
A Oznacuje nizsi riziko, pfi kterém muze v pfipadé nedbalosti dojit k leh¢im nebo stfedné tézkym poranénim.
Upozornéni
Slouzi k oznacéeni dulezitych informaci tykajicich se napfiklad ochrany majetku nebo spravného provozu zafizeni. Netyka se
bezpecnosti osob.

AN, Info
Praktické rady a doporuceni, které usnadnuji obsluhu a provoz zafizeni.

|_II_.!| Postupujte dle navodu

Upozornéni na nutnost presné dodrzovat pokyny uvedené v navodu k pouziti.

Bezpecnost
Pfed uvedenim pfistroje do provozu si dikladné prostudujte tento navod k pouziti a méjte jej vzdy po ruce v blizkosti pfistroje.
Vystraha
DodrzZujte vSechny bezpecnostni pokyny a varovani uvedené v tomto navodu. NedodrZzeni mlze vést k Urazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
e  Tento pfistroj je ur€en pro pouziti osobami od 8 let e  Pfistroj umistéte na stabilni, rovnou plochu ve
véku a starSimi, stejné jako osobami se snizenou vzpfimené poloze, aby nedoslo k jeho prevraceni.

schopnosti vnimani ¢i zkusenostmi, pokud jsou pod e  Po gisténi pfistroj nechte zcela vyschnout.

dohledem nebo byly pouceny o bezpe€ném pouzivani
a chapou rizika.

Déti nesmi pfistroj pouzivat jako hracku.
Cisténi a udrzbu by déti nemély provadét bez
dozoru.

Nepouzivejte pfistroj v prostfedich s nebezpecim
vybuchu nebo v agresivni atmosfére.

Nepouzivejte jej ve vihkém stavu ani s mokryma
rukama.

Pfistroj nikdy nezakryvejte a nevystavujte pfimému
proudu vody.

Nepouzivejte pfistroj jako sedatko.

Déti a zvifata by nemély mit k pFistroji pristup.
Pristroj by mél byt pfi provozu pod dohledem.



Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda pfistroj a jeho
¢asti nejsou poskozené. Nepouzivejte zafizeni s
poskozenim.

Zajistéte, aby pfipojovaci kabely nebyly poSkozeny a
byly spravné chranény. PoSkozeny pfistroj nebo kabel
neprovozujte.

Elektrické pfipojeni musi odpovidat technickym
parametrdm uvedenym v ndvodu.

Pouzivejte pouze vhodné prodluzovaci kabely a zcela
je rozvinte, aby nedoslo k pretizeni.

Pfed udrzbou nebo opravou vzdy odpojte pfistroj ze
sité vytazenim zastrcky.

Pristroj béhem nepouzivani vypnéte a odpojte od sité.

Bezpecénostni pokyny pro zafizeni s hoflavym chladivem

° Pristroj instalujte pouze v mistnostech, které
jsou navrzeny tak, aby v pfipadé uniku chladiva
nedoslo k jeho hromadéni. Nevhodné jsou predevsim
malé nebo nevétrané prostory.
Instalaci provadéjte vyhradné v mistnostech bez
pfitomnosti zdrojl vzniceni, jako jsou otevieny ohen,
plynové spotfebice nebo elektricka topidla.
Méjte na paméti, Ze chladivo mUze byt bez zapachu -
pfipadny unik nemusi byt ihned zfejmy.
Instalace musi byt v souladu s pfislusnymi narodnimi
pfedpisy, v€etné pravidel pro plynové pfipojky a
chladici zafizeni.
Minimalni plocha mistnosti, ve které bude zatizeni
provozovano, by méla byt alespori 13 m>.
Dbejte na to, aby pfi manipulaci nedoS$lo k
mechanickému poskozeni pfistroje.

Pouziti v souladu s uc¢elem zafizeni

Toto zafizeni je uréeno vyhradné pro regulaci vlhkosti vzduchu v uzavienych vnitfnich prostorach. Smi byt pouzivdno pouze k su$eni a

Dodrzujte pfedepsané minimalni vzdalenosti od stén
a okolnich pfedmétl dle technickych udaju.
Udrzujte saci a vyfukovy otvor volny a Cisty.

Do pfistroje nevkladejte Zddné pfedmeéty ani ¢ésti
téla.

Bezpecnostni znacky a stitky neodstranujte, udrzujte
je Citelné.

Pristroj pfepravujte ve svislé poloze s vyprazdnénou
nadobou na kondenzat nebo vypoustéci hadici.
Kondenzat vypustte pfed skladovanim nebo
prepravou. Nikdy jej nepijte — mlzZe byt zdravi Skodlivy.
Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily. Jinak nelze
zarucit bezpeény provoz.

Potrubni systém nesmi obsahovat zadné potencialni
zdroje vzniceni.

Chladici médium R290 je v souladu s evropskymi
ekologickymi smérnicemi — chladici okruh nesmi byt
nijak narusen, provrtan ani zahfivan.

Nepouzivejte k urychleni odmrazovani zadné jiné
prostfedky nez ty, které jsou schvaleny pro tento tucel.
Veskeré servisni zasahy do chladiciho okruhu sméji
provadét pouze kvalifikované osoby s platnym
osvédcéenim o zpUsobilosti k praci s hoflavymi
chladivy.

Pokud se na pracich podili vice osob, musi byt ¢innost
pod dohledem kvalifikované osoby.

Chladici okruh je hermeticky uzavfeny a bezudrzbovy.
Udrzbu a opravy miZe provadét pouze odborna firma
specializovana na chladici techniku.

odvlhéovani vzduchu za podminek odpovidajicich technickym parametriim.

Priklady spravného pouziti:

°
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VysousSeni a odvlh€ovani:

stavebnich prostor béhem nebo po vystavbe,
interiér postiZzenych Unikem vody nebo zatopenim.
Dlouhodobé udrzovani suchého prostredi napf. v:
skladech, archivech, garazich, laboratofich,
rekreacnich objektech (chatach, chalupach),
Satnach a podobnych prostorach.

Jakékoli jiné pouZiti, které neodpovida vySe uvedenému Gcelu, se povaZzuje za nevhodné a mize vést k poskozeni zafizeni nebo
ohroZeni bezpeénost.

Kvalifikace personalu

Zafizeni smi obsluhovat pouze osoby, které:

Jakékoli udrzbové prace, které vyzaduji otevieni krytu zafizeni, smi provadét pouze kvalifikovany odborny personal se specializaci na

jsou seznameny s riziky spojenymi s pouzivanim elektrickych zafizeni ve vihkém prostredi,

prostudovaly tento ndvod k pouZiti a rozumi jeho obsahu, zejména kapitole vénované bezpeénosti.

chladici a klimatiza¢ni techniku.

Bezpecnostni znacky a Stitky na zarizeni



Upozornéni:

Bezped&nostni znacky, nalepky a Stitky pfipevnéné na zafizeni nesmi byt odstrafiovany ani poskozovany. Je dllezité je udrzovat

Citelné a neporusené po celou dobu Zivotnosti zafizeni.

Na zafizeni mohou byt umisténa nasledujici upozornéni:
Varovani: Pfistroj smi byt instalovan, provozovan a skladovan pouze v mistnostech s podlahovou plochou vétsinez 13
m>.

E@ Dodrzujte navod: Symbol upozorifiuje na nutnost postupovat podle navodu k pouziti.

Opravy chladiciho okruhu: Veskeré ukony spojené s udrzbou, opravami nebo likvidaci chladiciho okruhu sméji
provadét vyhradné osoby s pfisluS§nou odbornou kvalifikaci, v souladu s pokyny vyrobce.

Bezpecnostni znacéky a Stitky na pristroji
Upozornéni:
Na zafizeni jsou umistény bezpecénostni znacky, titky a nalepky, které varuji pfed riziky a poskytuji ddlezZité pokyny k
bezpe&nému provozu. Tyto oznaceni musi zUstat vZdy dobfe Citelné a nesmi byt odstrafiovany nebo prelepovany.
Na pfistroji se mlze nachazet nasledujici upozornéni (v nékolika jazykovych mutacich):
e \Vystraha:
Zafizeni smi byt instalovano, provozovano a skladovano pouze v prostorach s minimalni podlahovou plochou 13 m?.
e  Dodrzujte navod k pouziti:
Symbol upozoriuje, Ze je nutné fidit se pokyny uvedenymiv navodu k obsluze.
e  Opravy chladiciho systému:
Veskeré Cinnosti spojené s likvidaci, udrzbou a opravami chladiciho okruhu smi provadét pouze osoby s platnym
odbornym osvédcenim a v souladu s pfislusnymi technickymi pokyny.

Zbytkova nebezpedi
Nebezpeci- hoflavé chladivo (napf. R290 - propan)
& Zatizeni obsahuje pfirodni chladivo, které je extrémné hoflavé. Je nezbytné dodrzovat nasledujici bezpecnostni
pokyny, aby se predeslo pozaru, vybuchu nebo jinému nebezpe¢nému incidentu:
H220 - Extrémné hoflavy plyn.
H280 - Obsahuje plyn pod tlakem; pfi zahfati mlzZe explodovat.
P210 - Uchovavejte mimo zdroje tepla, horké povrchy, jiskry, otevieny ohen a dalsi zdroje vzniceni. Zakaz koureni.
P377 -V pfipadé pozaru unikajiciho plynu: nehaste, pokud nelze Unik bezpe¢né zastavit.
P410 + P403 - Chrarite pred pfimym slunec¢nim zarenim. Uchovavejte na dobre vétraném misté.
Varovani - elektrické napéti
Prace na elektrickych ¢astech zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany odborny personal.
Nebezpeci turazu elektrickym proudem!
Pokud by zafizeni pfiSlo do styku s vodou, hrozi vysoké riziko Urazu elektrickym proudem. Nikdy nepouZivejte zafizeni v
blizkosti bazén(, sprch ani ve vihkém prosttedi. Zafizeni nesmi byt ponofovano do vody.
Pfed zahajenim jakychkoli zasahil vZdy odpojte zafizeni od elektrické sité.
Nepracujte se zastrékou mokryma nebo vlihkyma rukama. Zastréku vytahujte pouze uchopenim za jeji télo — nikdy
netahejte za kabel.
Vystrahy tykajici se pouziti
Pouzivani nepouéenymi osobami:
Pokud zafizeni obsluhuji osoby bez potfebného zaskoleni nebo jej pouzivaji jinak nez k uréenému Gcéelu, mlze to vést
k nebezpecnym situacim. Je nutné zajistit odpovidajici kvalifikaci obsluhujiciho personalu.
Zarizeni neni hracka:
Nepatfi do rukou détem a nemélo by byt pouzivano v jejich pfitomnosti bez dozoru.

P> P> DDBP.....

Nebezpeci uduseni:
Obalové materialy uchovavejte mimo dosah déti — hrozi riziko zaduSeni.

Upozornéni na provoz bez filtru
Zatizeni nesmi byt provozovano bez nasazeného vzduchového filtru. Absence filtru mGze vést k vnitinimu znecisténi, snizeni

vykonu a pfipadnému poskozeni zafizeni.

Chovani v pfipadé havarie



Vzdusny filtr €'

V pfipadé podezreni na poruchu, poskozeni zafizeni nebo jinou havarii je tfeba dodrZet ndsledujici kroky:
1. lhned vypnéte zafizeni.
2. Odpoijte zarizeni od elektrické sité — vytahnéte zastréku uchopenim za jeji télo.
3. Vadné zafizeni znovu nezapinejte.
Nechte jej zkontrolovat odbornym servisem nebo kvalifikovanou osobou.
Transport a skladovani
Transport
Pri prepraveé zafizeni je nutné dodrzovat zakladni bezpecnostni pokyny, aby nedoslo k jeho poskozeni. U zafizeni obsahujicich hoflavé
chladivo mohou navic platit zvlastni pfepravni pfedpisy — jako napfiklad omezeni tykajici se mnoZstvi nebo zplsobu baleni. VZdy respektujte
platnou legislativu a pfepravni smérnice pro danou kategorii zafizeni.
Zafizeni je vybaveno rukojeti a kole¢ky pro snadnéj$i manipulaci.
Pred kazdym transportem:
(] Zafizeni vypnéte.
(] Odpojte sitovy kabel ze zdsuvky uchopenim za zastrcku (nikdy netahejte za kabel).
®  Vypustte kondenzat ze shérné nadoby a pfipadné vypoustéci hadice.
(] Pfistroj pfenasejte pouze ve vzpfimené poloze.
. Pfepravujte pouze po pevnych a rovnych povrsich.
Po piepravé:
° Umistéte zafizeni zpét do svislé polohy.
(] Nezapinejte jej ihned — doporucuje se ponechat zafizeni stat alespon 2 az 3 hodiny, aby se chladivo mohlo stabilizovat v kompresoru.
Skladovani
Pfi skladovani je tfeba zabranit mechanickému poskozeni zafizeni i nepfiznivym podminkam okolniho prostfedi.
Pred ulozenim do skladu:
®  Vypustte veskery zbytkovy kondenzat.
(] Odpojte zafizeni od elektrické sité.
(] Zajistéte, aby bylo zafizeni Cisté a suché.
Podminky pro bezpeéné skladovani:
° Minimalni plocha mistnosti: 13 m?
° Prostor nesmi obsahovat zadné zdroje vzniceni (napf. otevieny ohen, plynové spotfebice, elektricka topidla).
(] Zafizeni skladujte v suchém, mrazuvzdorném prostredi, chranéném pred vysokymi teplotami a pfimym sluneénim zafenim.
(] Pristroj musi byt uloZen ve svislé poloze na stabilnim povrchu.
[ Proti usazovani prachu doporucujeme pfistroj zakryt vhodnym obalem.

[ Na zafizeni nepokladejte Zzadné predméty, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Obsah baleni
. Pfistroj
. Navod k pouziti
. Rukojet
. Odtokova hadice

Pohled zepfedu a zezadu

Rukojet

Ovladaci panel <—f : Povéseni Vystup vzduchu
I 00 ‘(& kabelu

Mfizka pfivodu o | Zapusténa

vzduchu rukojet

Mfizka

Otvor pro odtokovou hadici

‘v,.‘ — Univerzalni koleéka



Specifikace

MODEL

Jmenovita kapacita
Napajeni

Spotieba energie

Hlasitost

Kapacita vodni nadrze
Maximalni napli chladiva
Cista hmotnost

Maximalni konstrukéni tlak
Minimalni velikost pokoje
Rozméry

jednotky

Typ a jmenovita hodnota
pojistky

DF 4170

70 l/den (30°C, 80%RV)

40 l/den (27°C, 60%RV)
AC220-240V/50Hz
915W/4.0A (30°C, 80%RV)
765W/3.3A (27°C, 60%RV)
<52dB(A)

551

R290/185g

40kg

3.2MPa/0.7MPa

13 m2 (podlaha)

412x510x 920 mm

T-Type, AC 250V, 3.15A

DF 4150

50 l/den (30°C, 80%RV)
29 l/den (27°C, 60%RV)
AC220-240V/50Hz
630W/4.0A (30°C, 80%RV)
725W/3.3A (27°C, 60%RV)
<52dB(A)

5.51

R290/120g

36kg

3.2MPa/0.7MPa

13 m2 (podlaha)

862 x412x485 mm

T-Type, AC 250V, 3.15A

TANK CONT MINUS o o o fe) ADD TIMER POWER
FULL CONT DEFROST TIMER
6 5 4 3 2 1
10 | 9 8| 7
Ovladaci panel
Funkeéni tlaéitka a indikatory
1. Zapnout/Vypnout (POWER) Jednim stisknutim jednotku zapnete nebo vypnete.
2. Casovaé (TIMER) Stisknutim povolite nebo zakaZzete funkci Casovace.
3. Tlacitko nastaveni
(ADD) Nastavte pozadovanou hodnotu vlhkosti v rozmezi 20-90 %.
4. Tlacitko nastaveni Nastavte pozadovanou hodnotu ¢asovace. (1h~24h)
(MINUS)
5. Tlacitko CONT Stisknutim tlac¢itka nastavite pfistroj na rezim nepretrzitého
(Priibézné) odvlhéovani.
6. Symbol plné nadrze Nadrz na vodu je soucasti tohoto zafizeni.
7. Indikator Casovace (zeleny) Sviti, kdyz je nastavena funkce ¢asovace.
Kontrolka LED Sviti, kdyz probiha automatické odmrazovani.
8. rozmrazovani (zelena)
9. Nepretrzita (CONT) Rozsviti se, kdyzZ je zapnuty rezim nepfetrzitého odvlh¢ovani.
LED dioda (zelenad)
10. LED dioda plna vody (Eervend) Rozsviti se, kdyZ je nadrzka na vodu témeér plna.
Digitalni displej (zeleny) Zobrazuje aktualni vlhkost (20-95 %) a nastavenou vlhkost (20- 90 %).
11. Zobrazuje nastaveni ¢asovace a teplotu.
Pouziti

Provoznirezim




e Nepfetrzity provoz - Pfistroj zapnete stisknutim tlacitka POWER. Pristroj zacne odvlh¢ovat v nepfretrzitém provozu bez
ohledu na vlhkost. V tomto rezimu nelze nastavit ZzZddanou hodnotu vlhkosti.

e  Normalni provoz - Pfistroj zapnete stisknutim tlacitka POWER. Stisknutim tlacitka CONT deaktivujete nepfretrzity
rezim. Jednotka pracuje v normalnim rezimu s vychozi nastavenou hodnotou vlhkosti 50 %. Opé&tovnym stisknutim
tlacitka POWER odvlh¢ovac vypnete. Ventilator jeSté chvili bézi a pak se zastavi.

Nastaveni vlhkosti (rozsah nastaveni: 20-90 %)

Nastavenou hodnotu vlhkosti lze nastavit v béZzném provozu. Opakovanym stisknutim tlac¢itka ADD/MINUS nastavte

pozadovanou hodnotu vlhkosti. Nastavte uroven vlhkosti v rozmezi 40 % az 60 %, abyste dosahli komfortu. Jednotka se

cyklicky zapina a vypina, aby udrzovala nastavenou hladinu.

Nastaveni ¢asovace

Casovaé ma dva zptisoby ovladani:

A) VYPNUTI (kdyz je jednotka zapnuta)

Stisknutim tlac¢itka TIMER zapnete funkci ¢asovace. Opakovanym stisknutim tlacitka ADD/MINUS nastavte dobu odlozeni

vypnuti.

B) ZAPNUTI (kdy? je jednotka vypnuta)

Stisknutim tlac¢itka TIMER zapnete funkci ¢asovace. Opakovanym stisknutim tlacitka ADD/MINUS nastavte dobu zpozdéni

zapnuti.

C) ZRUSENi CASOVACE

Opétovnym stisknutim tlacitka TIMER funkci ¢asovace vypnete.

Poznamka: Pfi stisknuti tlacitka POWER se rovnéz ukon¢i nastaveni Casovace.

Indikator plné nadrze vody

Jakmile je nadrzka na vodu plna, pfistroj se automaticky vypne, na coz uzivatele upozorni svételnym indikatorem a 15krat

zabzudi. Pfipomene vam, Ze je tfeba provést kontrolu:

e  Pokud je nadrzka na vodu plnd, vyprazdnéte ji a znovu nainstalujte.
e  Pokud nadrzka na vodu neni na svém misté, indikator naplnéni vzdy sviti a pfistroj je nefunkéni.

Znovu spravné nainstalujte nadrzku a jednotka bude automaticky fungovat podle posledniho nastaveni.

Kontrolka pokojové teploty

Kromé urovné vlhkosti maze digitalni displej (11) zobrazovat také aktualni teplotu v

mistnosti. Zkontrolujte ji nasledujicim zptsobem:

e  Stisknéte a podrzte tlacitko TIMER a POWER naraz po dobu 5 sekund.
e Nadispleji se zobrazi teplota ve stupnich Celsia. Po 10 sekundach se opét zobrazi aktualni vihkost v mistnosti.

Automaticka funkce odmrazovani

Pfi nizkych pokojovych teplotach se mize na vyparniku tvofit namraza, ktera sniZuje prdatok vzduchu pfes vyparnik b&hem

odvlhéovani.

Odvlhc¢ovac automaticky zahaji odmrazovani po dobu 15 minut.

e  Kontrolka odmrazovani blika.
e Kompresor se zastavi a ventilator bézi dal.

Pristroj nevypinejte a automaticky se znovu spusti odvlh¢ovani.

Ochrana proti pretizeni

V pfipadé vypadku proudu je pro ochranu kompresoru k dispozici 3minutova prodleva do opétovného spusténi

kompresoru.

Odvodnéni

Zafizeni umoziiuje dva zplsoby odvadéni vody:

A) Rucni vypousteéni:

Vodu vylijte ze sbérné nadrzky ru¢né.

1. Pokud je nadrz plna, rozsviti se kontrolka ,,FULL* a zazni zvukovy signal.

Vypnéte pfistroj tlacitkem POWER.

Otevrete pfedni panel a vyjméte nadrzku na vodu.

Nadrz wylijte, pfipadné vytfete, a vlozte zpét.

ok wbd

Zavrete predni panel a opét zapnéte pfistroj.
B) Prtibézné vypousténi:
Pro delsi provoz bez nutnosti vylévani pouZijte vypoustéci hadici.
1.  Vypnéte zafizeni.
2. Oteviete predni kryt, vyjméte nadrz a odstrafite tésnéni na jejim vyvodu.



3. Pripojte hadici k vypusti a vedte ji do odtoku. Ujistéte se, Ze neni zalomena.

4. NA&drz vloZte zpét a zaviete kryt.

5. Zapnéte zafizeni.
Chcete-li znovu pouzivat nadrzku, odpojte hadici a otvor utésnéte zatkou. Hadici nechte pfed ulozenim vyschnout.
Udrzba
Cisténi filtru vzduchu (doporuéeno kazdé 2 tydny)
Vzduchovy filtr je snadno vyjimatelny a uréeny k pravidelnému ¢isténi. Zafizeni nikdy nepouzivejte bez nasazeného filtru —
mohlo by dojit k jeho poskozeni.

Postup:
1. Pfistroj otfete mékkym vlhkym hadfikem.
2. Sejmeéte predni zaluzie, abyste se dostali k filtru.
3. Vyjméte filtr ze zafizeni.
4. Prach zfiltru otfete hadfikem nebo jej oplachnéte pod tekouci vodou (pokud je silné znecistény).
5. Pred vloZzenim zpét filtr dikladné vysuste.

Poznamka: Cisty filtr pomaha udrzet optimalni vykon zafizeni.

kN

Obr2. Vzduchovy filtr opléachnéte pod tekouci
Obr1. Vypnéte pfistroj a vyjméte vzduchovy filtr. vodou.

VAROVANI!!!
Nedotykejte se povrchu vyparniku holou rukou, jinak by mohlo dojit k poranéni prstu.
PFi aniku chladiva - postup

Chladivo je t&Z8i nez vzduch a mizZe se hromadit v uzavienych nebo nizko poloZenych prostorach. Postupujte podle
nasledujicich pokyna:
1. Odstrante vSechny mozné zdroje vzniceni.
Pouzijte vhodné ochranné pom(cky (napft. rukavice, respirator).
Vyvedte osoby z prostoru, uzaviete ho a dobfe vyvétrejte.
Vyhnéte se kontaktu plynu s o¢ima, kiiZi a odévem. Nevdechujte vypary.
Zabranite, aby plyn vnikl do kanalizace nebo vody.
Pokud je to bezpeéné, zastavte unik. MzZete pouZzit vodni sprej k rozptyleni vypara.
Prostor nevstupujte, dokud neni vyvétran a bezpecny. Provedte plynovou zkousku a kontaktujte pfislusné
organy.

No obkobd



Reseni problému

Problém

Kontrola

Reseni

Jednotka neni v provozu.

Zkontrolujte bezpec€né pfipojeni
napajeni.

Zkontrolujte, zda se rozsviti
ukazatel hladiny vody.
Zkontrolujte teplotu v mistnosti.
Zkontrolujte, zda neni vzduchovy
filtr znecistény.

Pevné zasurite napajeci kabel do
zasuvky.

Vyprazdnéte nadrzku na vodu a
znovu ji spravné nainstalujte.
Rozsah provozni teploty je 5-35
°C.

V pfipadé potreby vycistéte
vzduchovy filtr.

Tvorba kondenzatu je mala.

Zkontrolujte, zda neni ucpan
vzduchovy kanal.

Zkontrolujte, zda je teplota v
mistnosti niz§i nez 20 °C.
Nastavena uroven vlhkosti je vyssi
nez aktualni hodnota vlhkosti.

Odstrante prekazku.

To je normalni. Nizka vlhkost v
prostiedi s nizkou teplotou.
Nastavte Uroven vlhkosti podle
aktualni hodnoty vlhkosti.

E2: Tlumeni nebo porucha ¢idla
vlhkosti

Unik vody Preteceni pfi premistovani Pred prfepravou vyprazdnéte nadrz
jednotky. navodu.
Zkontrolujte, zda neni vypoustéci Hadici narovnejte.
hadice zalomena nebo ohnuta.
Nadmérny hluk Zkontrolujte, zda je jednotka Umistéte jednotku na vodorovny a
bezpecné umisténa. pevny podklad.
Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné, | Zajistéte a utahnéte dily.
vibrujici dily. Hluk pochazi z proudiciho
Hluk zni jako tekouci voda. chladiva. To je normalni.
Kédy chyb E1: Porucha teplotniho ¢idla Zkontrolujte pfipojeni nebo jej

vyménte.
Cisténi nebo vyména &idla
vlhkosti.

Odvlh¢ovac nefunguje

Pokud je okolni teplota nizSi nez
4°C

Pokud je okolni teplota stejna
nebo vys§si nez 38°C

Okolni vlhkost je menSi nez 20%

Predejdéte témto podminkam aby
odvlhéovag€ mohl fungovat




Pfehled a seznam nahradnich dilt
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Cislo Nazev dilu Cislo Nazev dilu

1 Pfedni panel 34 Vysokotlaka trubka

2 Rukojet 35 Lopatka ventilatoru

3 Magnet 36 Spirala

4 Filtr 37 Motor

5 Nadrz na vodu 38 Kryt elektronické fidici skfifiky
6 Deska s vrstvou vodni nadrze 39 Hlavni deska plo$nych spojt
7 Spona pro umisténi vodni nadrze 40 Izolovany sloupek

8 Pryzovy bloklet a1 Ochranné krouzky

9 Magneticky plovak 42 Elektronicka fidici skfirika
10 Pevné uchyceni plovaku magnetu 43 Kondenzator motoru

11 Spona pro umisténi vodni nadrze 44 Drzadlo kondenzatoru

12 Sbérna miska na vodu 45 Kondenzator kompresoru

13 Snimac vlhkosti 46 Objimka pro rukojet

14 Skfirika éidla vihkosti 47 Rukojet

15 Privodni trubice kapaliny 48 Sroub M6

16 Tricestny filtr 49 Gumovy kryt

17 Kapilarni trubice 50 Napajeci kabel

18 Snimac teploty 51 Drzak na kabel

19 Kola 52 Ochranné krouzky

20 Zavésy 53 Zadni panel

21 Levy panel 54 Kompresor

22 Uchyty 55 Péna pro zasobni sud na kapalinu
23 Tésnici péna 56 Blok pro lisovani vedeni

24 Nalepka na ovladacim panelu 57 Pravy panel

25 Plastovy ovladaci panel 58 Protiskluzova matice

26 Vodotésna péna 59 Tésnéni

27 Horni panel 60 Tésnéni

28 Deska plo$nych spoju displeje 61 Odvodriovaci trubka

29 Péna pro kondenzator a vyparnik 62 Soucasti podvozku

30 Kondenzator a vyparnik 63 Kolecka

31 Tésnici deska vzduchového kanalu 64 Magneticky spinac¢

32 Tepelné izolacni trubice 65 Magneticky spina¢ s uchycenim
33 Nizkotlaka trubka

Schéma zapojeni

i
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Dlouhodobé skladovani zafizeni
Pokud nebudete zafizeni pouzivat déle nez nékolik tydnl, doporuduje se ho dikladné vycistit, vysusit a spravné
uskladnit. Tim pfedejdete vzniku plisni, zdpachu nebo poskozeni vnitfnich ¢asti.
Postup pro ulozeni zafizeni:
1. Odpojte zafizeni ze zasuvky.
2. Vypustte veskerou zbyvajici vodu z nadrzky i vypoustéci hadice.
3. Vyjméte vzduchovy filtr a dlkladné ho ocistéte. Nechte jej zcela vyschnout na stinném a dobfe vétraném
misté.
Odpojte a ulozte napajeci kabel (napf. do zadniho drzaku nebo pfislusné pfihradky).
5. Povyschnuti znovu nainstalujte filtr zpét do zafizeni.
6. Ulozte zafizeni na suché, vétrané a bezpecné misto bez pfimého sluneéniho svitu a mimo dosah agresivnich
chemikalii.
7. Pristroj musi byt skladovan ve vzpfimené poloze, aby nedoslo k poSkozeni kompresoru nebo uniku chladiva.
Pozor na vyparnik:
Pfed zabalenim zafizeni se ujistéte, Ze je vyparnik zcela vysuseny —jinak hrozi vznik plisni.
e  Doporucuje se nechat zafizeni po odpojeni nékolik hodin bézet pouze s ventilatorem (bez aktivniho
odvlh&ovani) v suché mistnosti.

e Alternativné mlzZete nastavit bod vlhkosti 0 5 % vy$si, nez je aktualni vlhkost vzduchu - zafizeni bude nékolik
hodin ,vysusovat samo sebe*, protoZe ventilator zlistane v provozu.
Tip: Pfed opétovnym uvedenim do provozu zafizeni zkontrolujte, zda neni v nadrzce voda, zda je filtr Cisty a zda neni
mechanicky poskozené.

Likvidace

Pri likvidaci zafizeni a obalového materialu postupujte vZdy s ohledem na Zivotni prostfedi a v souladu s platnou legislativou a
mistnimi pfedpisy.

Toto zafizeni je oznaceno symbolem preskrtnuté popelnice, coz znamen4, Ze nesmi byt likvidovano spoleéné s béznym
komunalnim odpadem. Jedna se o elektrické a elektronické zafizeni podléhajici smérnici 2012/19/EU o odpadech z elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ).

Po ukoné&eni Zivotnosti je mozné pfistroj bezplatné odevzdat ve sbérném misté uréeném pro elektroodpad. Informace o nejbliz§im
misté sbéru ziskate u mistniho Ufadu, komunalnich sluzeb nebo autorizovaného prodejce.

V pfipadé pochybnosti se obratte na specializovanou firmu, kterd ma opravnéni k ekologickeé likvidaci zafizeni tohoto typu.
Likvidace profesionalnich zafizeni (napfiklad odvlhéovaéll) musi probihat vyhradné prostfednictvim opravnéného subjektu, ktery
zajisti bezpetné zpracovani véech soucasti, véetné chladiciho okruhu a elektroniky. Cilem je umoznit recyklaci material( a
minimalizovat ekologické dopady.

Zatizeni m(Ze obsahovat soucasti, které pfedstavuji riziko pro zdravi nebo Zivotni prostfedi, pokud nejsou spravné zlikvidovany. To
plati zejména pro chladici médium (napf. propan/R290), které je tfeba odborné odstranit v souladu s predpisy a kategorizaci dle
Evropského katalogu odpadti (kéd 160504).

Informace o reklamaci
V pfipadé reklamace jsou aktualni informace uvedeny na webovych strankach prodejce v dané zemi.

Prohlaseni o shodé
Toto zafizeni spliuje poZzadavky pfislusnych smérnic EU, zejména:

o smeérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES,
(] smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU,

[ smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich 2011/65/EU
(RoHS),

(] smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni 2012/19/EU (OEEZ).
Zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno v souladu s platnymi harmonizovanymi normami. Uplné prohlaseni o shodé je k dispozici u
vyrobce.
Informace o vyrobci
Mate-li jakékoli dotazy tykajici se vaseho nového produktu, kontaktujte nas tym zakaznické podpory.

Gavri s.r.o. Ceska republika
Slunec¢na 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de



A miiszer leirdsa

A késziilék a beltéri levegd paramentesitése a kondenzacio elve alapjan.

A ventilator egy légsz(rdvel ellatott legbedmlén keresztul nedves leveg6t sziv a helyiségbdl. Ez a levegb ezutan athalad az elparologtaton,
ahol a harmatpont ala hdl. A levegében lév6 nedvesség vizként lecsapddik az elparologtatd lamellain. A levegd ezutan egy kondenzatoron
halad at, ahol Ujra felmelegszik, és szarazabb leveg6 formajaban visszajut a helyiségbe.

Azaltal, hogy a leveg6 folyamatosan kering a készliléken keresztul, csokken a relativ paratartalom abban a helyiségben, ahol a készulék
talalhato.

A kondenzalt viz egy integralt rendszeren keresztll vagy egy gyljtéedénybe, vagy opcionalisan egy leereszté tomlén keresztil tavozik. A
kondenzatumtartaly Uszéval van felszerelve a toltottségi szint ellenbrzésére.

A készlilék leolvasztasat a recirkulacids izemmod elektronikusan vezérli. Ha a készlilék fagyképzddést észlel, ideiglenesen felfliggeszti a
szaritast, hogy automatikusan eltavolitsa a jeget a parologtatobél.

A késziilék egy kezel6panellel van felszerelve, amely a beallitasokat és a mikodési allapot attekintését biztositja. Abban az esetben, ha a
gyUjtétartaly megtelt vagy rosszul van behelyezve, a készilék automatikusan kikapcsol, és ezt a kijelz6n megjelend jelzéssel jelzi.
Hosszu tavu zemelés esetén tomlén keresztul torténd kondenzvizleeresztés hasznalhaté.

A késziilék lehetbveé teszi a relativ paratartalom kortlbelll 30%-ra torténé csokkentését.

Milkodés kdzben a felszabaduld hé miatt a helyiség hémérsékletének enyhe emelkedése kovetkezhet be.

A paraméterek valtozhatnak. A tervezés és a specifikaciok elézetes értesités nélkiil valtozhatnak, a tipografiai hibak fenntartva. A
hasznalati utasitas legfrissebb valtozataért latogasson el a gyarté weboldalara. A csomagban talalhato egy gyors utmutaté. A
kézikonyv eredeti valtozata cseh nyelven késziilt, ez csak forditas.

Valtozat: Noaton_DF_4150_4170_08-2025-HU

Utmutaté a kézikoényv hasznalatahoz
Szimboélumok

Veszély
& A személyek életét vagy egészségét nagymértékben veszélyeztetd helyzeteket jelez, kiilondsen gyulékony
anyagokkal (pl. gazokkal) kapcsolatban.

Figyelmeztetés - Elektromos fesziiltség

Az dramUtés okozta sulyos sériilés vagy halédlozas veszélyére figyelmeztet.

Riasztas

Kozepes kockéazati szint esetén hasznalatos, ahol az utasitdsok be nem tartédsa esetén sulyos sértilés vagy halaleset
kovetkezhet be.

Figyelem

Alacsonyabb kockazatot jelez, ahol gondatlansag esetén kisebb vagy kozepes mértékl sértilések fordulhatnak eld.
Ertesités
Fontos informaciok, példaul a vagyonvédelemre vagy a berendezés megfelelé mlikodésére vonatkozd informacidk jelzésére
szolgal. Nem vonatkozik a személyes biztonsagra.

AN, Info
Gyakorlati tandcsok és ajanlasok, amelyek megkonnyitik a berendezés hasznalatat és lizemeltetését.

|_II_.!| Kovesse az utasitasokat

Felhivjuk figyelmét, hogy a hasznalati utasitdsban szereplé utasitdsokat pontosan be kell tartani.

Biztonsag
Kérjik, hogy a készulék lizembe helyezése el6tt alaposan olvassa el ezt a kézikdnyvet, és mindig tartsa a készulék kozelében.
Riasztas
Kovesse az ebben a kézikonyvben talalhaté 6sszes biztonsagi utasitast és figyelmeztetést. Ennek elmulasztédsa
aramutést, tlizet vagy sulyos sértilést okozhat.

e  Eztakészuléket 8 éves vagy annal id6sebb o A gyermekek nem hasznalhatjak a késziiléket
személyek, valamint cs6kkent érzékelésl vagy jatékként. A tisztitast és karbantartast
tapasztalt személyek hasznalhatjak, feltéve, hogy gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik.

feliigyelet alatt allnak, vagy eligazitast kaptak a o Ne hasznalja a készuléket robbanasveszélyes vagy

biztonsagos hasznalatrdl, és megértették a agressziv kérnyezetben.

kockazatokat.



o  Helyezze a készlléket stabil, sik feluletre, fliggbleges .
helyzetbe, hogy megakadalyozza a készulék
felboruldsat.

e  Atisztitds utan hagyja a készuléket teljesen .
megszaradni. Ne hasznalja nedves allapotban vagy
nedves kézzel. °

e  Soha ne takarja le a készlléket, és ne tegye ki
kozvetlen vizsugarnak. °

o Ne hasznalja a készliléket Ulésként.

e Gyermekek és allatok nem férhetnek hozza a
késziilékhez. A készuléket mikodés kdozben ®
felligyelni kell.

e  Minden hasznalat el6tt ellen6rizze a késziiléket és
alkatrészeit, hogy nem sérult-e meg. Ne hasznalja a
készulléket sérilésekkel. b

o  Gydz6djon meg arrdl, hogy a csatlakozékabelek nem
sériltek és megfeleléen védettek. Sérilt késziiléket ®
vagy kabelt ne mikddtessen.

Csak megfelel6 hosszabbitokabeleket hasznaljon, és
a tulterhelés elkerlilése érdekében tekerje ki 6ket
teljesen.

Szervizelés vagy javitas el6tt mindig huzza ki a
készuléket a halézatbél a dugot.

Ha a készliléket nem hasznalja, kapcsolja ki és
valassza le a halézatrol.

Tartsa be az eléirt minimalis tavolsagot a falakhoz és
a kornyez6 targyakhoz képest a mliszaki adatok
szerint.

Tartsa szabadon és tisztan a szivo- és
kipufogoényilasokat.

Ne helyezzen semmilyen targyat vagy testrészt a
készulékbe.

Ne tavolitsa el a biztonsagi jeleket és cimkéket, tartsa
6ket olvashatéan.

A készliléket fluggblegesen, a kondenzatumtartaly
vagy a lefolydcso kiliritésével szallitsa.

Tarolas vagy szallitas el6tt engedje le a
kondenzatumot. Soha ne igya meg - karos lehet az

Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon. Ellenkezé
esetben a biztonsdgos mikddés nem garantalhatd.

o  Azelektromos csatlakozasnak meg kell felelnie a o
hasznélati utasitdsban megadott miszaki
paramétereknek. egészségre.
[ )
Biztonsagi utasitasok gyulékony hiitokozegeket tartalmazé berendezésekhez
A ° A készliléket csak olyan helyiségekben .

helyezze el, amelyek ugy vannak kialakitva, hogy
szivargas esetén megakadalyozzak a hitékozeg °
felgyllemlését. A kis vagy szellézetlen helyiségek
kuléndsen alkalmatlanok.

e  Csakolyan helyiségekbe szerelje be, ahol nincsenek
gyujtéforrasok, példaul nyilt lang, gdzkészulékek vagy °
elektromos f(it6testek.

e Ne feledje, hogy a hlit6kodzeg szagtalan lehet - az °
esetleges szivargas nem biztos, hogy azonnal
észrevehet6.

e Aberendezésnek meg kell felelnie a vonatkozé
nemzeti eléirdsoknak, beleértve a gazcsatlakozasokra °
és a hitéberendezésekre vonatkozé szabalyokat.

e  Annak a helyiségnek, amelyben a létesitményt °
mukodtetik, legalabb 13 m*-esnek kell lennie.

e Ugyeljen arra, hogy a kezelés sorén elkeriilje a
készulék mechanikai sériilését.

A berendezés rendeltetésének megfelelé hasznalat

A csérendszer nem tartalmazhat potencialis
gyujtoforrasokat.

Az R290 hit6kozeg megfelel az eurdpai
kornyezetvédelmi irdnyelveknek - a hlitékozeg-
korfolyamatot semmilyen médon nem szabad
megbolygatni, megfurni vagy felmelegiteni.

A leolvasztas felgyorsitasara csak az erre a célra
engedélyezett eszkdézbket hasznalhatja.

A h(tékor minden szervizelését csak olyan
szakképzett személy végezheti, aki rendelkezik a
gyulékony h(itékozegekkel valé munkavégzésre
vonatkozé érvényes képesitéssel.

Ha egynél tobb személy vesz részt a munkaban, a
munkat szakképzett személynek kell feltigyelnie.
A h(tékor hermetikusan zart és karbantartdsmentes.
A karbantartast és javitast csak hiitéstechnikara
szakosodott szakcég végezheti.

Ezt a készuléket kizardlag beltéri terek paratartalom-szabalyozasara tervezték. Kizarolag a leveg6 szaritasara és paratlanitasara

hasznalhaté a miszaki paramétereknek megfelelé korulmeények kozott.
Példak a helyes hasznalatra:

e  Szaritas és paratlanitas:

O  épitésiterlletek az épitkezés alatt vagy utan,

O  vizszivargés vagy arviz altal érintett belsé terek.

Szaraz kdrnyezet hosszu tavd fenntartasa, pl. a kdvetkezékben:
o raktarak, archivumok, garazsok, laboratériumok,



o szabadidés létesitmények (nyaraldk, fahazak),
o  Oltozék és hasonlé terliletek.
Minden mas, a fenti céltol eltéré hasznalat nem megfelelének minésul, és a berendezés karosodasahoz vagy biztonsagi

kockazatokhoz vezethet.

A személyzet képzettsége
A berendezést csak olyan személyek kezelhetik, akik:
e ismerik az elektromos berendezések nedves kdrnyezetben torténé hasznalataval kapcsolatos kockazatokat,
e  elolvasta ezt a hasznalati utmutatot, és megértette annak tartalmat, kiilondsen a biztonsagroél szolo részt.
Minden olyan karbantartasi munkat, amely a készllékfedél felnyitasat igényli, csak a h(it6- és klimatechnikara szakosodott, képzett
szakember végezhet.

Biztonsagi jelek és cimkék a berendezéseken
Figyelmeztetés:
A berendezésre erdsitett biztonsagi jeleket, matricakat és cimkéket nem szabad eltavolitani vagy megsérteni. Fontos, hogy a
berendezés teljes élettartama alatt olvashatdak és sértetlenek maradjanak.
A kovetkez6 feliratok helyezhetdk el a késziléken:
FIGYELMEZTETES: A késziiléket csak 13 m*-nél nagyobb alapteriiletl helyiségben szabad telepiteni, lizemeltetni és

tarolni.
I:Ii Kovesse az utasitasokat: a szimboélum felhivja a figyelmet a hasznalati utasitasok betartdsanak szliikségességére.
Hiitékorok javitasa: A h(it6kor barmilyen karbantartasat, javitasat vagy artalmatlanitasat csak megfeleléen képzett

személyek végezhetik a gyartd utasitasainak megfeleléen.

Biztonsagi jelek és cimkék a késziiléken
Figyelmeztetés:
Biztonsagi jelek, cimkék és matricak vannak elhelyezve a berendezésen, hogy figyelmeztessenek a veszélyekre, és fontos
utasitdsokat adjanak a biztonsagos tzemeltetéshez. Ezeknek a cimkéknek mindig jél olvashaténak kell maradniuk, és nem
szabad eltavolitani vagy Ujra felragasztani 6ket.
A kovetkez6 figyelmeztetések jelenhetnek meg a készuléken (tobb nyelven):
e Figyelmeztetés:
Aberendezés csak olyan helyiségben telepithetd, izemeltethetd és tarolhatd, amelynek alapteriilete legalabb 13 m?.
e  Kovesse a hasznalati utasitast:
A szimbélum azt jelzi, hogy be kell tartania a hasznalati utasitasban foglaltakat.
e  Hitérendszer javitasa:
A hitékorrel kapcsolatos minden artalmatlanitasi, karbantartasi és javitasi munkat csak érvényes szakmai
bizonyitvannyal rendelkezd személyek végezhetnek a vonatkozd miszaki utasitdsoknak megfeleléen.

Maradék veszélyek
Veszély - gyulékony hiit6kozeg (pl. R290 - propan)
A A készlilék természetes hlitékozeget tartalmaz, amely rendkivil gyulékony. A tliz, robbanéas vagy mas veszélyes
esemény megelézése érdekében feltétlenll tartsa be az alabbi biztonsagi eléirasokat:
H220 - rendkivil tlizveszélyes gaz.
H280 - Nyomas alatt all6 gazt tartalmaz; melegités hatasara felrobbanhat.
P210 - Tartsa tavol héforrasoktol, forrd felliletektdl, szikratdl, nyilt langtdl és mas gyujtéforrasoktél. Tilos a dohanyzas.
P377 - Szivargd gaztliz esetén: csak akkor oltsa el, ha a szivargas biztonsagosan megszlintethetd.

P410 + P403 - Védje a kozvetlen napfénytél. Jol szell6z6 helyen tarolja.

Aramiités veszélye!
Ha a készllék vizzel érintkezik, nagy az aramutés veszélye. Soha ne hasznalja a készuléket uszomedencék, zuhanyzék

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
Figyelmeztetés - Elektromos fesziiltség
A A berendezés elektromos részein végzett munkakat csak szakképzett szakember végezheti.
A kozelében vagy nedves kornyezetben. A készuléket nem szabad vizbe meriteni.



A munka megkezdése el6tt mindig valassza le a késziiléket a halézatrél.
Ne kezelje a dugét nedves vagy nedves kézzel. A dugét csak a dugdtestet megragadva hizza ki - soha ne hizza a

kabelt.
A Figyelmeztetések a hasznalatra vonatkozéan
Hasznalat képzetlen személyek altal:
Ha a berendezést a sziikséges képzettséggel nem rendelkezé személyek kezelik, vagy a rendeltetésétél eltéré célra
A hasznaljak, az veszélyes helyzetekhez vezethet. Alapvet6 fontossagu annak biztositasa, hogy a kezel6személyzet
megfeleld képesitéssel rendelkezzen.
A késziilék nem jaték:
A Nem tartozik gyermekek kezébe, és nem szabad feliigyelet nélkil hasznalni a gyermekek jelenlétében.
Fulladasveszély:
Fulladésveszély: A csomagoléanyagokat gyermekek eldl elzarva kell tartani.

Figyelmeztetés a sz(ir6 nélkiili mikodésre
A berendezést nem szabad a légszir6 felszerelése nélkul Gzemeltetni. A sz(rd hidanya bels6 szennyezédéshez, csokkent
teljesitményhez és a berendezés esetleges karosoddsahoz vezethet.

Viselkedés baleset esetén
Meghibasodas, berendezéskarosodas vagy egyéb baleset gyanuja esetén a kovetkezd lépéseket kell kovetni:
1. Azonnal kapcsolja ki a késziiléket.
2. Huzza ki a késziiléket a halézatbol - hizza ki a dugot a testét megfogva.
3. Ne kapcsolja be ujra a hibas késziiléket.
Ellenériztesse azt szakképzett szerviztechnikusszal vagy személyzettel.

Szallitas és tarolas
Szallitas
A berendezés szallitdsakor a berendezés karosodasanak elkerulése érdekében be kell tartani az alapveté biztonsagi eléirdsokat. Ezenkivil a
gyulékony hiit6kozeget tartalmazé berendezésekre specidlis szallitasi eléirdsok vonatkozhatnak - példaul a mennyiségre vagy a

csomagolasra vonatkozo korlatozasok. Mindig tartsa be a vonatkozé jogszabalyokat és a berendezés kategdriajara vonatkozé szallitasi
iranyelveket.

A késziilék fogantyuval és kerekekkel van felszerelve a konnyi kezelhetéség érdekében.
Minden szallitas elott:

[ Kapcsolja ki a készlléket.
(] Huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl a dugé megragadéasaval (soha ne hizza meg a kabelt).
(] Engedje le a kondenzatumot a gy(jtéedénybdl és az esetleges lefolydcs6bél.
®  Akészuléket csak fliggbleges helyzetben hordozza.
(] Csak szilard és sik fellileten szallitson.
Szallitas utan:
(] Helyezze vissza a készlléket fliggdleges helyzetbe.

(] Ne kapcsolja be azonnal - ajanlott legalédbb 2-3 6rat allni hagyni a készlléket, hogy a h(itékozeg stabilizalédjon a kompresszorban.
Tarolas
Atarolas soran el kell keriilni a berendezés mechanikai sériilését és a kedvez6tlen kornyezeti feltételeket.
A tarolas elott:

. Engedje le a visszamaradt kondenzatumot.
L] Huzza ki a készuléket a halézatbol.

[ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a berendezés tiszta és szaraz.
A biztonsagos tarolas feltételei:

®  Minimalis szobafeliilet: 13 m?

®  Ahelyiségben nem lehetnek gyujtéforrasok (pl. nyilt lang, gazkészlilékek, elektromos flit6testek).

° A készlléket szaraz, fagymentes kdrnyezetben, magas hdmérséklettdl és kozvetlen napfénytdl védve tarolja.
®  Akészuléket fliggblegesen, stabil fellileten kell tarolni.

(] Javasoljuk, hogy a késziiléket megfelelé csomagolassal takarja le, hogy megakadalyozza a por lelilepedését.

(] Ne helyezzen semmilyen targyat a készulékre, hogy elkerilje annak sérilését.

A csomag tartalma
. Mdszer
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Miszaki adatok

MODELL

Névleges kapacitas
Teljesitmény
Energiafogyasztas

Kotet

Aviztartaly kapacitasa
Maximalis h(tékozeg toltés
Netto suly

Maximalis tervezési nyomas
Minimalis szobaméret
Méretek

egységek

Tipus és névérték
biztositasi kotvények

DF 4170

70 U/nap (30°C, 80%RV)
40 /nap (27°C, 60%RV)
AC220-240V/50Hz
915W/4.0A (30°C , 80%RV)
765W/3.3A (27°C , 60%RV)
<52dB(A)

551

R290/185g

40kg

3,2MPa/0,7MPa

13 m2 (emelet)

412x510x 920 mm

T-tipusd, AC 250V, 3,15A

DF 4150

50 /nap (30°C, 80%RV)
29 U/nap (27°C, 60%RV)
AC220-240V/50Hz
630W/4.0A (30°C , 80%RV)
725W/3.3A (27°C , 60%RV)
<52dB(A)

5.51

R290/120g

36kg

3,2MPa/0,7MPa

13 m2 (emelet)

862 x412x485 mm

T-tipusu, AC 250V, 3,15A

TANK CONT MINUS o o o o ADD TIMER POWER
FULL CONT DEFROST TIMER
6 5 4 3 2 1
10 | 9| 8 7
Vezérlépanel

Funkciégombok és kijelz6k

1. Be-/kikapcsolas (POWER) Nyomja meg egyszer a készUlék be- vagy kikapcsolasahoz.
2. 1d6zitd (TIMER) Nyomja meg az id6zit6 funkcio engedélyezéséhez vagy letiltasahoz.
3. Beallitasok gomb
(ADD) Allitsa be a kivant paratartalom értéket 20-90% kozott.
4. Beallitdsok gomb Allitsa be a kivant id6zit6 értéket. (1h~24h)
(MINUS)
5. CONT gomb Nyomja meg a gombot a készllék folyamatos lizemmddba
(Folyamatban) allitasahoz.

paratlanitas.

Teljes tank szimbdlum A készulékhez tartozik egy viztartaly.

7. 1d6zit6 kijelz6 (zold) Vilagit, ha az id6zit6 funkcié be van allitva.
LED kijelz6 Vilagit, amikor az automatikus leolvasztas fut.

8. leolvasztas (zold)
Folyamatos (CONT) Vilagit, ha a folyamatos paratlanitasi izemmad be van kapcsolva.
LED (z6ld)

10. Vizzel teli LED (piros) Vilagit, ha a viztartaly majdnem megtelt.

Digitalis kijelz6 (zold) Megjeleniti az aktudlis paratartalmat (20-95%) és a beallitott
11. paratartalmat (20-90%).
Megjeleniti az idézit6 beallitasait és a hémérsékletet.




Hasznalja a cimet.
Miikodési méd

e  Folyamatos miikodés - A készilék bekapcsolasdhoz nyomja meg a POWER gombot. A készllék a paratartalomtol
fliggetlenul folyamatos izemben megkezdi a paratlanitast. Ebben az izemmaodban a kivant paratartalom érték nem
allithato be.

e  Normal mikodés - A készlilék bekapcsolasahoz nyomja meg a POWER gombot. A folyamatos uzemmaod
kikapcsolasahoz nyomja meg a CONT gombot. A készlilék normal uizemmaodban 50%-os alapértelmezett
paratartalom-beallitassal mikodik. A paratlanitd kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a POWER gombot. A ventilator
rovid ideig jar, majd leall.

Paratartalom beallitas (beallitasi tartomany: 20-90%)

A paratartalom-beallitasi pont normal izemmadban allithaté be. Nyomja meg tébbszér az ADD/MINUS gombot a kivant

paratartalom érték beallitdsahoz. A komfortérzet eléréséhez allitsa be a paratartalmat 40% és 60% kozé. A készulék

ciklikusan be- és kikapcsol, hogy fenntartsa a beallitott szintet.

1d6zit6 beallitasok

Az id6zit6 két vezérlési modszerrel rendelkezik:

A) OFF (amikor a készulék be van kapcsolva)

Nyomja meg a TIMER gombot az id6zit6 funkcié bekapcsolasahoz. Nyomja meg tobbszor az ADD/MINUS gombot a

kikapcsolasi késleltetési id6 beallitasahoz.

B) ON (amikor a késziilék ki van kapcsolva)

Nyomja meg a TIMER gombot az id6zit6 funkcié bekapcsolasahoz. Nyomja meg tobbszor az ADD/MINUS gombot a

bekapcsolasi késleltetési id6 beallitasahoz.

C) AZ IDOZITO TORLESE

Az id6zité funkciod kikapcsolasdahoz nyomja meg ujra a TIMER gombot.

Megjegyzés: A POWER gomb megnyomasaval az id6zitd beallitasa is megszlnik.

Teli viztartaly kijelzé

Ha a viztartaly megtelt, a gép automatikusan kikapcsol, és 15-sz0rds zimmogéssel és fényjelzéssel figyelmezteti a

felhasznalét. Emlékezteti Ont az ellendrzésre:

. Ha a viztartaly megtelt, Uritse ki, és helyezze vissza.
e Haaviztartaly nincs a helyén, a toltésjelzé mindig vilagit, és a gép nem muikodik.

Helyezze vissza a tartalyt megfeleléen, és a készlilék automatikusan az utolsé beéllitdsnak megfeleléen fog mikodni.

Szobahémérséklet-jelz6

A péaratartalom mellett a digitalis kijelz6 (11) az aktudlis h6mérsékletet is képes megjeleniteni a

a szobéaban. Ellenérizze a kovetkezbképpen:

e Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre 5 masodpercig a TIMER és a POWER gombokat.
e Akijelzén a hdmérséklet Celsius fokban jelenik meg. 10 masodperc mulva ismét megjelenik a helyiség aktudlis
paratartalma.

Automatikus leolvasztasi funkcio

Alacsony szobah6mérsékleten a parologtaton fagy képzédhet, ami a paratlanitas soran csdkkenti a parologtaton athaladé

légaramlast.

A paréatlanité automatikusan megkezdi a 15 percig tarté leolvasztast.

e  Aleolvasztas jelz6fénye villog.
e  Akompresszor ledll, a ventilator pedig tovabb mukodik.

Ne kapcsolja ki a készuléket, és az automatikusan Ujrainditja a paratlanitast.

Talterhelés elleni védelem

Aramkimaradas esetén a kompresszor védelme érdekében 3 perces késleltetés van a kompresszor tjrainduldsaig.

Vizelvezetés

A késziilék kétféle modon teszi lehetdvé a vizelvezetést:

A) Kézi mentesités:

Ontse ki a vizet a gy(ijtStartalybol kézzel.

1. Ha atartaly megtelt, a "FULL" ldmpa kigyullad, és hangjelzés hallhaté.
Kapcsolja ki a készlléket a POWER gombbal.
Nyissa ki az elélapot, és vegye ki a viztartalyt.
Ontse ki a tartalyt, torélje ki, ha sziikséges, és tegye vissza.
Zarja be az elélapot, és kapcsolja be Ujra a készliléket.

ok wbd



B) Folyamatos kisiités:
Hasznaljon lefoly6tomlét a hosszabb miikodéshez kiontés nélkil.
1. Kapcsolja ki a készliléket.
2. Nyissa ki az ellils6 fedelet, vegye ki a tartalyt, és tavolitsa el a tartaly kivezetésénél lévé tomitést.
3. Csatlakoztassa a tomlét a lefolydhoz, és vezesse a lefolydba. Gy6z6djon meg réla, hogy nincs elgorbilve.
4. Helyezze vissza a tartalyt, és zarja be a fedelet.
5. Kapcsolja be a készlléket.
A tartaly Ujbdli hasznalatahoz huzza ki a tomlét, és zarja le a nyilast a dugéval. Tarolas elétt hagyja megszaradni a tomlét.
Karbantartas
Légsziiro tisztitasa (2 hetente ajanlott)
A légsz(ré konnyen kivehet6 és rendszeres tisztitasra alkalmas. Soha ne hasznalja a készuléket a szUr6 nélkil -
megsérilhet.
Eljaras:
Torolje at a készuléket puha, nedves ruhaval.
A sz(ir6hoz vald hozzaférés érdekében tavolitsa el az eluls6é redényoket.
Vegye ki a sz(ir6t a készilékbél.
Torolje le a port a szUir6rél egy ronggyal, vagy oblitse le folyd viz alatt (ha er6sen szennyezett).
5. Alaposan szaritsa meg a sz(ir6t, miel6tt visszahelyezi.
Megjegyzés: A tiszta sz(rd segit fenntartani a berendezés optimalis teljesitményét.
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2. abra. Oblitse ki a légsz(irét folyo viz alatt.
Abra1. Kapcsolja ki a késziiléket, és vegye ki a légszlir6t. viz.

FIGYELEM!!!
Ne érintse meg a parologtaté feliiletét puszta kézzel, kiilonben megsériilhetnek az ujjai.
Hiitéanyag-szivargas esetén - eljaras
A hiitékozeg nehezebb a levegbnél, és zart vagy alacsonyan fekvd helyeken felhalmozdédhat. Kdvesse az alabbi
utasitasokat:
1. Tavolitson el minden lehetséges gyujtéforrast.
Viseljen megfelelé védéfelszerelést (pl. kesztylit, légzOkészliléket).
Tavolitsa el a bent tartézkoddkat a tertletrol, zarja le és jol szellbztessen.
Kerllje a gaz szemmel, bdrrel és ruhazattal valo érintkezését. Ne lélegezze be a gézoket.
Megakadalyozza, hogy gaz keruljon a csatornaba vagy a vizbe.
Ha biztonsagos, allitsa el a szivargast. A fustok eloszlatasahoz hasznalhat vizpermetet.

Ne lépjen be a helyiségbe, amig az nem szelléztetett és biztonsagos. Végezzen gazvizsgalatot, és lépjen
kapcsolatba a hatésagokkal.

No o hkobd



A probléma megoldasa

A probléma

Ellenérizze a cimet.

Megoldas

A késziilék nem tizemképes.

Ellenérizze a biztonsagos haldézati
csatlakozast.

Ellenérizze, hogy a vizszintjelz6
vilagit-e.

Ellenérizze a helyiség
hémérsékletét.

Ellenérizze, hogy a légsziré nem
szennyezett-e.

Dugja be a tapkabelt szilardan a
konnektorba.

Uritse ki a viztartalyt, és helyezze
vissza megfeleléen.

Az tzemi hémérséklet-tartomany
5-35°C.

Szukség esetén tisztitsa meg a
légszlro6t.

A kondenzatum képzédése kicsi.

Ellenérizze, hogy a légcsatorna
nincs-e eltomoédve.

Ellenérizze, hogy a helyiség
hémeérséklete 20 °C alatt van-e.
A beallitott paratartalom
magasabb, mint a tényleges
paratartalom értéke.

Tavolitsa el az akadalyt.

Ez normalis. Alacsony
paratartalom alacsony
hémérsékletl kornyezetben.
Allitsa be a paratartalmat az
aktudlis paratartalom értékének
megfeleléen.

Vizszivargas

Talfolyas a készlilék
mozgatasakor.

Ellenérizze, hogy a leereszt6 tomlé
nincs-e elgorbulve vagy
meghajlitva.

SzAllitas elott Uritse ki a
viztartalyt.
Egyenesitse ki a tomlét.

Talzott zaj

Ellenérizze, hogy a késziilék
biztonsagosan van-e elhelyezve.
Ellendrizze, hogy nincsenek-e
meglazult, rezgd alkatrészek.

A zaj olyan hangot ad, mintha
folyd viz lenne.

Helyezze a készliléket vizszintes
és szilard fellletre.

Rogzitse és huzza meg az
alkatrészeket.

A zaj a h(t6kozeg aramlasabal
szarmazik. Ez normalis.

Hibakddok

E1: H6mérséklet-érzékeld hiba
E2: paratartalom-érzékeld
csillapitasa vagy hibdja

Ellenérizze a csatlakozast, vagy
cserélje ki.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
paratartalom-érzékelét.

A paratlanité nem mukodik

Ha a kornyezeti hdmérséklet 4°C
alattvan

Ha a kérnyezeti hémérséklet 38 °C
vagy annal magasabb

A kornyezeti paratartalom
kevesebb, mint 20%

A paratlanité mikodéséhez elézze
meg ezeket a korilményeket




Attekintés és a pétalkatrészek listaja
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Szam Az epizéd cime Szam Az epizéd cime

1 Elélap 34 Nagynyomasu csé

2 Fogantyu 35 Ventilatorlapat

3 Magnes 36 Spiral

4 Szliré 37 Motor

5 Viztartaly 38 Elektronikus vezérlédoboz fedele

6 Lemez viztartaly réteggel 39 F6 aramkori lap

7 Fogo a viztartaly elhelyezéséhez 40 Szigetelt oszlop

8 Gumi blokklet a1 Védégyiiriik

9 Magneses Usz6 42 Elektronikus vezérlédoboz

10 Fix magneses Usz6 rogzitése 43 Motor kondenzator

11 Fogo a viztartaly elhelyezéséhez 44 Kondenzator tarté

12 Vizgyiijto tal 45 Kompresszor kondenzator

13 Paratartalom érzékel6 46 Hiively a fogantyihoz

14 Paratartalom érzékel6 szekrény 47 Fogantyu

15 Folyadék ellaté csé 48 M6-o0s csavar

16 Haromutas sz(iré 49 Gumi boritas

17 Kapillaris csé 50 Tapkabel

18 Hoémeérséklet érzékelé 51 Kabeltarté

19 Kerekek 52 Védogytiriik

20 Fliggonyok 53 Hats6 panel

21 Bal oldali panel 54 Kompresszor

22 Fogantyuk 55 Hab folyadéktarolé hordéhoz

23 Tomité hab 56 Blokk a sornyomasra

24 Matrica a kezelépanelen 57 Jobb oldali panel

25 Mianyag kezel6panel 58 Csuszasgatlé anya

26 Vizallé hab 59 Pecsétek

27 Felsé6 panel 60 Pecsétek

28 Kijelz6 aramkori lap 61 Vizelvezet6 cs6

29 Hab a kondenzatorhoz és az 62 Az alvaz alkatrészei
elparologtatéhoz

30 Kondenzator és elparologtaté 63 Kerekek

31 Leveg6csatorna tomitélemez 64 Magneskapcsolo

32 Hészigeteld csovek 65 Magneses kapcsolo rogzitéssel
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Berendezések hosszu tavu tarolasa
Ha a készuléket néhany hétnél hosszabb ideig nem hasznalja, ajanlott alaposan megtisztitani, megszaritani és
megfeleléen tarolni. igy elkerllhetd a penészesedés, a szagok kialakuldsa vagy a belsé részek karosodasa.

A berendezés tarolasara vonatkozé eljaras:

Huzza ki a készuléket a konnektorbdl.

Engedje le a maradék vizet a tartalybol és a lefolydcs6bél.

Vegye ki a légsz(ir6t, és alaposan tisztitsa meg. Hagyja teljesen megszaradni arnyékos és jol szellé6z6 helyen.
Huzza ki és tarolja a tapkabelt (pl. a hatsé tartdban vagy a megfelel6 rekeszben).

Szaradds utan szerelje vissza a sz(rét a készllékbe.

A berendezést szaraz, szelléztetett és biztonsagos helyen, kozvetlen napfénytél és agressziv vegyszerektol
tavol tarolja.

A készlléket fuggblegesen kell tarolni a kompresszor sérulésének vagy a hit6kozeg szivargasanak elkertilése
érdekében.

Vigyazzon az elparologtatora:
Ellenkez6 esetben fennall a penészesedés veszélye.

Javasoljuk, hogy a készlléket a kikapcsolas utan néhany éran keresztul csak ventilatorral (aktiv paratlanitas
nélkal) hagyja futni egy szaraz helyiségben.

Alternativ megoldasként a paratartalmi pontot 5%-kal magasabbra is beallithatja, mint az aktuélis
paratartalom - a készulék tobb 6ran keresztul "szaritja magat", mivel a ventilator folyamatosan m(ikodik.

Tipp: A gép Ujrainditasa el6tt ellendrizze, hogy nincs-e viz a tartalyban, hogy a sz(r6 tiszta-e, és hogy nincs-e
mechanikai sérilés.

Eltavolitas

megfeleléen artalmatlanitsa.

ﬁ A berendezéseket és a csomagoldéanyagokat mindig kornyezetbarat médon és a vonatkozo jogszabalyoknak és helyi eléirasoknak

Ezt a késziiléket athuzott kuka szimbolummal jeldlték, ami azt jelenti, hogy nem szabad a szokasos kommunalis hulladékkal

egyiitt artalmatlanitani. Ez az elektromos és elektronikus berendezés a 2012/19/EU elektromos és elektronikus berendezések

hulladékairél szol6 iranyelv (WEEE) hatalya alé tartozo elektromos és elektronikus berendezés.

A késziiléket a hasznos élettartam végén ingyenesen el lehet helyezni az e-hulladékok gy(ijtésére kijelolt gydjtéhelyen. A legkdzelebbi
gyljtéhelyrél a helyi hatésagnal, kozmUszolgaltatdnal vagy hivatalos keresked8nél kaphat informaciot.

Ha kétségei vannak, forduljon olyan szakcéghez, amely jogosult az ilyen tipusu berendezések kornyezetkimélé artalmatlanitasara.

A professzionalis berendezések (pl. paramentesit6 készllékek) artalmatlanitasat kizarélag olyan, erre felhatalmazott szervezet

végezheti, amely biztositja az 6sszes alkatrész, beleértve a h(it6kor és az elektronika biztonsagos kezelését. A cél az anyagok

Ujrahasznositasanak lehetévé tétele és a kdrnyezeti hatdsok minimalizalasa.

A berendezés olyan alkatrészeket tartalmazhat, amelyek nem megfelelé artalmatlanitas esetén veszélyt jelentenek az egészségre

vagy a kornyezetre. Ez kilonosen a hitékozegre (pl. propan/R290) vonatkozik, amelyet az Eurépai Hulladékkatalogus (160504-es

kod) elbirasainak és besorolasanak megfeleléen szakszer(ien kell artalmatlanitani.

A panasszal kapcsolatos informaciék
Reklamacio esetén a legfrissebb informacidk az érintett orszag kereskeddjének honlapjan talalhatok.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a vonatkozé unids irdnyelvek kdvetelményeinek, kilondsen:

Gépekrél szélé 2006/42/EK iranyely,
Elektromagneses 6sszeférhetdségi iranyelv 2014/30/EU,

Az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarol szélé
2011/65/EU irdnyelv (RoHS),

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 2012/19/EU irdnyelv (WEEE).

A berendezést az alkalmazandé harmonizalt szabvanyoknak megfeleléen tervezték és gyartottak. A teljes megfeleléségi nyilatkozat a

gyartonal kaphato.

Informaciok a gyartorol

Ha barmilyen kérdése van az uj termékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon tgyfélszolgalati csapatunkhoz.

Gauvri s.r.o. Cseh Koztarsasag
Slunec¢na 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de



Descrierea instrumentului

Dispozitivul este utilizat pentru dezumidificarea aerului interior pe principiul condensarii.

Ventilatorul atrage aerul umed din incapere printr-o intrare de aer prevazuta cu un filtru de aer. Acest aer trece apoi prin evaporator unde
este racit sub punctul de roua. Umiditatea continuta in aer se condenseaza pe aripioarele evaporatorului sub forma de apa. Aerul este
apoi trecut printr-un condensator, unde este reincalzit si returnat in incapere sub forma de aer mai uscat.

Prin circulatia constanta a aerului prin dispozitiv, umiditatea relativa din camera in care este amplasat dispozitivul este redusa.

Apa condensata este evacuata printr-un sistem integrat fie intr-un recipient de colectare, fie, optional, prin intermediul unui furtun de
scurgere. Rezervorul de condens este echipat cu un flotor pentru monitorizarea nivelului de umplere.

Dezghetarea aparatului este controlata electronic de modul de recirculare. Daca aparatul detecteaza formarea de inghet, acesta
suspenda temporar uscarea pentru a elimina automat gheata din evaporator.

Dispozitivul este echipat cu un panou de control care ofera setéri si o prezentare generald a starii de functionare. in cazul in care
recipientul de colectare este plin sau introdus incorect, dispozitivul se opreste automat si indica acest lucru printr-o indicatie pe afisa;.
Pentru functionarea pe termen lung, se poate utiliza un furtun de scurgere a condensului.

Dispozitivul permite o reducere a umiditatii relative la aproximativ 30%.

n timpul functionarii, poate aparea o usoara crestere a temperaturii camerei datorita caldurii eliberate.

Parametrii pot fi modificati. Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila, cu rezervarea erorilor tipografice.
Va rugam sa vizitati site-ul web al producatorului pentru cea mai recenta versiune a instructiunilor. Un ghid rapid este inclus in
pachet. Versiunea originala a manualului este in ceha, aceasta este doar o traducere.

Versiune: Noaton_DF_4150_4170_08-2025-RO

Instructiuni pentru utilizarea acestui manual
Simboluri

ii Pericol
Indica situatii cu un risc ridicat pentru viata sau sanatatea persoanelor, in special in legatura cu substantele
inflamabile (de exemplu, gaze).

Avertisment - Tensiune electrica
A Avertizeaza cu privire la riscul de vatamare grava sau deces in urma unui soc electric.
A Alerta

Utilizat pentru un nivel mediu de risc in care se pot produce vatamari grave sau deces daca instructiunile nu sunt
respectate.

Atentie

Indica un risc scazut in care pot aparea leziuni minore sau moderate in caz de neglijenta.
Notificare
Utilizat pentru a indica informatii importante, cum ar fi protectia bunurilor sau functionarea corecta a echipamentului. Nu se

refera la siguranta personala.

Informatii
o  Sfaturisirecomandari practice care faciliteaza utilizarea si exploatarea echipamentului.

M Urmati instructiunile

Va rugam sa retineti ca instructiunile din instructiunile de utilizare trebuie urmate intocmai.

Securitate
Cititi cu atentie acest manualinainte de a pune dispozitivul in functiune si pastrati-l in permanenta langa dispozitiv.

Alerta

Respectati toate instructiunile de siguranta si avertismentele din acest manual. Nerespectarea acestora poate duce
la socuri electrice, incendii sau vatamari grave.

e  Acest dispozitiv este destinat utilizarii de catre trebuie sa fie efectuate de copii fara
persoane in varsta de 8 ani si peste, precum si de supraveghere.
cétre persoane cu perceptie sau experienta redusa, e Nu utilizati dispozitivul in atmosfere explozive sau
cu conditia ca acestea sa fie supravegheate sau sa fi agresive.

fost instruite cu privire la utilizarea Tn siguranta si sa e Asezati dispozitivul pe o suprafata stabild, plana, in

ntel ari rile. - L. .
leleaga riscurite pozitie verticald, pentru a preveni rasturnarea

e Copiii nutrebuie sa utilizeze dispozitivul ca acestuia.
pe o jucarie. Curatarea si intretinerea nu



Dupa curatare, lasati unitatea sa se usuce complet.
Nu il utilizati cand este ud sau cu mainile ude.

Nu acoperiti niciodata dispozitivul si nu il expuneti la
un jet direct de apa.

Nu utilizati dispozitivul ca scaun.

Copiii si animalele nu trebuie sa aiba acces la
dispozitiv. Dispozitivul trebuie supravegheat
in timpul functionarii.

Inainte de fiecare utilizare, verificati daca
instrumentul si piesele sale sunt deteriorate. Nu
utilizati dispozitivul cu deteriorari.

Asigurati-va ca cablurile de conectare nu sunt
deteriorate si sunt protejate corespunzator. Nu
utilizati un instrument sau un cablu deteriorat.

Conexiunea electrica trebuie sa respecte parametrii
tehnici specificati in instructiuni.

Utilizati numai cabluri prelungitoare adecvate si
derulati-le complet pentru a evita supraincarcarea.

Deconectati intotdeauna unitatea de la retea prin
scoaterea stecherului inainte de intretinere sau
reparatii.

Opriti si deconectati aparatul de la retea atunci cand
nu este utilizat.

Respectati distantele minime prescrise fata de pereti
si obiectele din jur in conformitate cu datele tehnice.
Mentineti orificiile de admisie si evacuare libere si
libere.

Nu introduceti obiecte sau parti ale corpului in
dispozitiv.

Nu indepartati semnele si etichetele de siguranta,
pastrati-le lizibile.

Transportati aparatul in pozitie verticala cu recipientul
de condens sau furtunul de scurgere golit.

Drenati condensul ihainte de depozitare sau
transport. Nu-l beti niciodata - poate fi daunator
sanatatii.

Utilizati numai piese de schimb originale. in caz
contrar, functionarea in siguranta nu poate fi
garantata.

Instructiuni de siguranta pentru echipamentele cu agent frigorific inflamabil

. Instalati aparatul numaiin incaperi care sunt

proiectate pentru a preveni acumularea de agent
frigorific in cazul unei scurgeri. incéperile mici sau
neventilate sunt deosebit de nepotrivite.
Instalati numai in incaperi fara surse de aprindere,
cum ar fi fldcari deschise, aparate pe gaz sau
incalzitoare electrice.
Tineti cont de faptul ca agentul frigorific poate fi
inodor - orice scurgere poate sa nu fie imediat
evidenta.
Instalatia trebuie sa respecte reglementarile
nationale relevante, inclusiv normele privind
racordurile la gaz si echipamentele frigorifice.
Suprafata minima a camerei in care va functiona
instalatia trebuie sa fie de cel putin 13 m?.
Aveti grija sa evitati deteriorarea mecanica a
dispozitivului in timpul manipularii.

Utilizarea in conformitate cu scopul echipamentului

Acest dispozitiv este conceput exclusiv pentru controlul umiditatii in spatiile interioare. Acesta poate fi utilizat numai pentru uscarea si

Sistemul de conducte nu trebuie sa contina nicio
sursa potentiala de aprindere.

Agentul frigorific R290 respecta orientarile europene
de mediu - circuitul frigorific nu trebuie sa fie
deranjat, forat sau Tncalzit in niciun fel.

Nu utilizati alte mijloace de accelerare a dezghetarii
decéat cele aprobate in acest scop.

Toate lucrarile de intretinere a circuitului frigorific
trebuie efectuate numai de catre persoane calificate
care detin un certificat valabil de competenta pentru
lucrul cu agenti frigorifici inflamabili.

Daca sunt implicate mai multe persoane, lucrarile
trebuie supravegheate de o persoana calificata.
Circuitul de racire este inchis ermetic si nu necesita
intretinere. intretinerea si reparatiile pot fi efectuate
numai de catre o companie profesionista specializata
in tehnologia de refrigerare.

dezumidificarea aerului in conditii corespunzatoare parametrilor tehnici.

Exemple de utilizare corecta:

o
o
o
°

@)
@)
@)

Uscare si dezumidificare:
zonele de constructie in timpul sau dupa constructie,
interioarele afectate de scurgeri de apa sau inundatii.

Mentinerea pe termen lung a unui mediu uscat, de ex. in:

depozite, arhive, garaje, laboratoare,
facilitati de agrement (cabane, casute),
vestiare si zone similare.

Orice alta utilizare care nu este in conformitate cu scopul de mai sus este considerata inadecvata si poate duce la deteriorarea

echipamentului sau la riscuri de siguranta.



Calificarea personalului
Echipamentul poate fi utilizat numai de catre persoane care:
e  suntfamiliarizati cu riscurile asociate cu utilizarea echipamentelor electrice in medii umede,
e am citit acest manual de instructiuni si am inteles continutul sau, in special sectiunea privind siguranta.

Orice lucrare de intretinere care necesita deschiderea capacului echipamentului trebuie efectuatd numai de catre personal calificat
specializat in tehnologia de refrigerare si climatizare.

Semne si etichete de siguranta pe echipamente

Avertisment:

Semnele de siguranta, autocolantele si etichetele atasate la echipament nu trebuie indepartate sau deteriorate. Este

important sa le pastrati lizibile si intacte pe toata durata de viata a echipamentului.

Urmatoarele anunturi pot fi plasate pe dispozitiv:
AVERTISMENT: Aparatul poate fi instalat, utilizat si depozitat numai in incaperi cu o suprafatd mai mare de 13 m>.
Respectati instructiunile: simbolul atrage atentia asupra necesitatii de a respecta instructiunile de utilizare.

I:Iﬂ Reparatii ale circuitului de refrigerare: Orice intretinere, reparatie sau eliminare a circuitului de racire trebuie sa fie

efectuata numai de persoane calificate corespunzator, in conformitate cu instructiunile producatorului.

Marcaje si etichete de siguranta pe dispozitiv
Avertisment:
Semnele, etichetele si autocolantele de siguranta sunt amplasate pe echipament pentru a avertiza asupra pericolelor si
pentru a oferi instructiuni importante pentru functionarea in siguranta. Aceste etichete trebuie sa raméana intotdeauna clar
lizibile si nu trebuie indepartate sau lipite din nou.
Urmatoarele avertismente pot aparea pe dispozitiv (Tn mai multe limbi):
e  Avertisment:
Echipamentul poate fi instalat, utilizat si depozitat numai n spatii cu o suprafatd minima a podelei de 13 m>.
e  Urmatiinstructiunile de utilizare:
Simbolul indica faptul ca trebuie sa urmati instructiunile din instructiunile de utilizare.
e Reparatii ale sistemului de racire:
Toate lucrarile de eliminare, intretinere si reparare a circuitului frigorific trebuie efectuate numai de catre persoane cu
un certificat profesional valabil si in conformitate cu instructiunile tehnice relevante.

Riscuri reziduale
Pericol - agent frigorific inflamabil (de exemplu, R290 - propan)

& Dispozitivul contine refrigerant natural, care este extrem de inflamabil. Este esential sa respectati urmatoarele
instructiuni de siguranta pentru a preveni incendiile, exploziile sau alte incidente periculoase:

e H220- Gaz extrem de inflamabil.

e H280 - Contine gaz sub presiune; poate exploda daca este incalzit.

e P210- A se pastra departe de surse de caldura, suprafete fierbinti, scantei, flicari deschise si alte surse de aprindere.
Nu se fumeaza.
P377 - in cazul unei scurgeri de gaz: nu stingeti focul decat dacé scurgerea poate fi oprita in siguranta.
P410 + P403 - Protejati de lumina directa a soarelui. Depozitati intr-un loc bine ventilat.
Avertisment - Tensiune electrica
Lucrarile la partile electrice ale echipamentului trebuie efectuate numai de personal profesional calificat.
Risc de soc electric!
Daca dispozitivul intra Tn contact cu apa, exista un risc ridicat de soc electric. Nu utilizati niciodata dispozitivul in
apropierea piscinelor, dusurilor sau in medii umede. Dispozitivul nu trebuie scufundat in apa.
Deconectati intotdeauna echipamentul de la retea inainte de a incepe orice activitate.
Nu manevrati stecherul cu méinile ude sau umede. Scoateti fisa numai prin apucarea corpului fisei - nu trageti
niciodata de cablu.
Avertismente privind utilizarea
Utilizarea de catre persoane neinstruite:
Daca echipamentul este operat de persoane fara pregatirea necesara sau utilizat Tn alte scopuri decéat cele prevazute,

> > DD



acest lucru poate duce la situatii periculoase. Este esential sa va asigurati ca personalul de operare este calificat
corespunzator.
Dispozitivul nu este o jucarie:

A Acesta nu trebuie sa ajunga in mainile copiilor si nu trebuie utilizat in prezenta acestora fara supraveghere.
Pericol de sufocare:
Pastrati materialele de ambalare la indeméana copiilor - risc de sufocare.

Avertisment pentru functionarea fara filtru
Echipamentul nu trebuie sa functioneze fara filtrul de aer montat. Absenta unui filtru poate duce la contaminare interna,
performanta redusa si posibile deteriorari ale echipamentului.

Comportamentulin caz de accident

n cazul unei defectiuni suspectate, al deteriorarii echipamentului sau al unui alt accident, trebuie urmati urmatorii pasi:
Opriti imediat dispozitivul.
Deconectati dispozitivul de la retea - trageti fisa prin apucarea corpului acesteia.
Nu porniti din nou dispozitivul defect.

Solicitati verificarea acestuia de catre un tehnician de service sau o persoana calificata.
Transport si depozitare
Transport
Atunci cand transportati echipamentul, trebuie respectate instructiunile de siguranta de bazé pentru a evita deteriorarea echipamentului. in
plus, se pot aplica reglementari speciale de transport pentru echipamentele care contin agent frigorific inflamabil - cum ar fi restrictii privind
cantitatea sau ambalajul. Respectati intotdeauna legislatia aplicabila si ghidurile de transport pentru categoria de echipament.
Dispozitivul este echipat cu un maner si roti pentru o manevrare usoara.
inainte de fiecare transport:

(] Opriti dispozitivul.

(] Deconectati cablul de alimentare de la priza prin apucarea fisei (nu trageti niciodata de cablu).
. Evacuati condensul din vasul de colectare si din orice furtun de scurgere.

®  Transportati dispozitivul numai in pozitie verticala.

° Transportati numai pe suprafete ferme si plane.
Dupa transport:

®  Asezati dispozitivul Tnapoi in pozitie verticala.

[ Nu o pornitiimediat - se recomanda sa lasati unitatea in functiune timp de cel putin 2 pana la 3 ore pentru a permite agentului
frigorific sa se stabilizeze ih compresor.
Depozitare
in timpul depozitarii, trebuie s& se evite deteriorarea mecanicé a echipamentului si conditiile de mediu nefavorabile.
nainte de a fi pus in depozit:

. Drenati orice condens rezidual.
[ Deconectati dispozitivul de la retea.

. Asigurati-va ca echipamentul este curat si uscat.
Conditii pentru depozitarea in siguranta:

(] Suprafata minima a camerei: 13 m?

(] Camera nu trebuie sa contina nicio sursa de aprindere (de exemplu, flacari deschise, aparate cu gaz, incalzitoare electrice).
(] Depozitati echipamentul intr-un mediu uscat, fara inghet, ferit de temperaturi ridicate si de lumina directa a soarelui.

[ Dispozitivul trebuie depozitat in pozitie verticala pe o suprafata stabila.

. Va recomandam sa acoperiti dispozitivul cu un ambalaj adecvat pentru a preveni depunerea prafului.

L] Nu asezati niciun obiect pe dispozitiv pentru a evita deteriorarea acestuia.

Continutul pachetului

. Instrument
. Instructiuni de utilizare
. Maner

. Furtun de scurgere
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Specificatii

MO

DEL

Capacitate nominala

Putere

Consumul de energie

Volum

Capacitatea rezervorului de

apa

incarcatura maxima de

age
Gre

nt frigorific
utate neta

Presiunea maxima de

proiectare

Dimensiunea minima a

camerei

Dimensiuni

unitati

Tip si valoare nominala

poli

te de asigurare

DF 4170
70 /zi (30°C, 80%RV)

40 /zi (27°C, 60%RV )
AC220-240V/50Hz
915W/4.0A (30°C , 80%RV)
765W/3.3A (27°C , 60%RV)
<52dB(A)

551

R290/185g
40 kg

3.2MPa/0.7MPa

13 m2 (podea)

412x510x920 mm

Tip T, AC 250V, 3.15A

DF 4150
50 U/zi (30°C , 80%RV)

29 U/zi (27°C, 60%RV)
AC220-240V/50Hz
630W/4.0A (30°C , 80%RV)
725W/3.3A (27°C , 60%RV)
<52dB(A)

5.51

R290/120g
36 kg

3.2MPa/0.7MPa

13 m2 (podea)

862x412x 485 mm

Tip T, AC 250V, 3.15A
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Panou de control

Butoane functionale si indicatori

1. Pornire/oprire (POWER) Apasati o data pentru a porni sau opri unitatea.
2. Cronometru (TIMER) Apasati pentru a activa sau dezactiva functia temporizator.
3. Butonul Setari
(ADD) Setati valoarea dorita a umiditatii intre 20-90%.
4. Butonul Setari Setati valoarea dorita a temporizatorului. (1Th~24h)
(MINUS)
5. Butonul CONT Apasati butonul pentru a seta dispozitivul in modul continuu
(in curs de desfasurare) dezumidificare.
6. Simbol rezervor plin Acest dispozitivinclude un rezervor de apa.
7. Indicator temporizator (verde) Se aprinde cand este setata functia temporizator.
Indicator LED Se aprinde atunci cand dezghetarea automata este in functiune.
8. dezghetare (verde)
9. Continua (CONT) Se aprinde atunci cand modul de dezumidificare continua este
LED (verde) activat.
10. LED plin de apa (rosu) Se aprinde atunci cand rezervorul de apa este aproape plin.
Afisaj digital (verde) Afiseaza umiditatea curenta (20-95%) si umiditatea setata (20-90%).
11. Afiseaza setarile temporizatorului si temperatura.




Utilizare
Modul de functionare

e  Functionare continua - Apasati butonul POWER pentru a porni aparatul. Aparatul va incepe dezumidificarea in
functionare continua, indiferent de umiditate. In acest mod, valoarea dorita a umiditatii nu poate fi setata.

e  Functionare normala - Pentru a porni unitatea, apasati butonul POWER. Apasati butonul CONT pentru a dezactiva
modul continuu. Unitatea functioneaza in modul normal cu o setare implicita a umiditatii de 50%. Apasati din nou
butonul POWER pentru a opri dezumidificatorul. Ventilatorul functioneaza pentru o perioada scurta de timp si apoi se
opreste.

Setarea umiditatii (interval de setare: 20-90%)

Punctul de referinta al umiditatii poate fi ajustat in timpul functionarii normale. Apasati butonul ADD/MINUS in mod

repetat pentru a seta valoarea dorita a umiditatii. Setati nivelul de umiditate intre 40% si 60% pentru a obtine confort.

Unitatea porneste si se opreste ciclic pentru a mentine nivelul setat.

Setari temporizator

Cronometrul are doua metode de control:

A) OFF (cand unitatea este pornita)

Apasati butonul TIMER pentru a porni functia de temporizare. Apasati butonul ADD/MINUS in mod repetat pentru a seta

timpul de oprire cu intarziere.

B) ON (cand unitatea este oprita)

Apasati butonul TIMER pentru a activa functia de temporizare. Apasati butonul ADD/MINUS in mod repetat pentru a seta

timpul de intarziere la pornire.

C) ANULAREA TEMPORIZATORULUI

Apasati din nou butonul TIMER pentru a dezactiva functia de temporizare.

Nota: Prin apasarea butonului POWER se iese si din setarea temporizatorului.

Indicator rezervor de apa plin

Cand rezervorul de apa este plin, aparatul se opreste automat, avertizand utilizatorul cu un indicator luminos si un bazait

de 15 ori. Acesta va va reaminti sa verificati:

e Dacarezervorul de apa este plin, goliti-l si reinstalati-L.
. Daca rezervorul de apa nu este la locul sau, indicatorul de umplere se aprinde intotdeauna, iar masina este
inoperabila.

Reinstalati rezervorul corect si unitatea va functiona automat conform ultimei setari.

Indicator al temperaturii camerei

in plus fata de nivelul de umiditate, afisajul digital (11) poate afisa si temperatura curenta in

camera. Verificati-l dupa cum urmeaza:

e Apasati si mentineti apasate simultan butoanele TIMER si POWER timp de 5 secunde.
e Afisajulvaindica temperatura in grade Celsius. Dupa 10 secunde, este afisata din nou umiditatea curenta din
camera.

Functie de dezghetare automata

La temperaturi ambientale scazute, se poate forma inghet pe evaporator, ceea ce reduce fluxul de aer prin evaporator in

timpul dezumidificarii.

Dezumidificatorul va incepe automat dezghetarea timp de 15 minute.

. Lumina de dezghetare clipeste.
e  Compresorul se opreste, iar ventilatorul continua sa functioneze.

Nu opriti aparatul si acesta va reporni automat dezumidificarea.

Protectie la suprasarcina

in cazul unei pene de curent, exista o intarziere de 3 minute pana la repornirea compresorului pentru a proteja

compresorul.

Drenaj

Dispozitivul permite doua moduri de scurgere a apei:

A) Descarcare manuala:

Turnati manual apa din rezervorul de colectare.

1. Dacarezervorul este plin, se va aprinde lumina "FULL" si se va auzi un semnal sonor.
2. Opriti dispozitivul cu butonul POWER.

3. Deschideti panoul frontal si scoateti rezervorul de apa.

4. Turnatirezervorul, stergeti-l daca este necesar si puneti-l la loc.



5. inchideti panoul frontal si porniti din nou dispozitivul.
B) Descarcare continua:
Utilizati un furtun de scurgere pentru o functionare prelungita fara a fi necesara turnarea.
1. Opriti dispozitivul.
2. Deschideti capacul frontal, scoateti rezervorul si indepartati garnitura de la iesirea rezervorului.
3. Conectati furtunul la scurgere si conduceti-l la scurgere. Asigurati-va ca acesta nu este indoit.
4. nlocuiti rezervorul si inchideti capacul.
5.  Porniti dispozitivul.
Pentru a utiliza din nou rezervorul, deconectati furtunul si sigilati deschiderea cu dopul. Lasati furtunul sa se usuce nainte
de a-l depozita.
intretinere
Curatarea filtrului de aer (recomandata la fiecare 2 saptamani)
Filtrul de aer este usor detasabil si este conceput pentru curatarea periodica. Nu utilizati niciodata unitatea fara filtru -
acesta ar putea fi deteriorat.
Procedura:
1. Stergeti dispozitivul cu o carpa moale umeda.
indepartati jaluzelele frontale pentru a avea acces la filtru.
Scoateti filtrul din dispozitiv.
Stergeti praful de pe filtru cu o carpa sau clatiti-l sub jet de apa (daca este foarte murdar).
Uscati bine filtrul inainte de a-l pune la loc.
Nota: Un filtru curat ajuta la mentinerea unei performante optime a echipamentului.
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Fig2. Clatiti filtrul de aer sub jet de apa.
Fig1. Opriti aparatul si scoateti filtrul de aer. apa.

AVERTISMENT!!!

Nu atingeti suprafata evaporatorului cu mana goala, altfel va puteti rani degetele.

in cazul unei scurgeri de agent frigorific - procedura

Agentul frigorific este mai greu decét aerul si se poate acumula n zone inchise sau joase. Urmati aceste instructiuni:
1. Eliminati toate sursele posibile de aprindere.

Purtati echipament de protectie adecvat (de exemplu, manusi, aparat respirator).

Scoateti ocupantii din zona, sigilati-o si ventilati-o bine.

Evitati contactul gazului cu ochii, pielea si imbracamintea. Nu respirati vaporii.

Preveniti patrunderea gazului in canalizare sau in apa.

ZER

Daca se poate face acest lucru n siguranta, opriti scurgerea. Puteti folosi un spray cu apa pentru a dispersa
vaporii.

7. Nuintratiin spatiu pana cand acesta nu este ventilat si sigur. Efectuati un test de gaze si contactati
autoritatile.



Rezolvarea problemei

Problema

Verificare

Solutie

Unitatea nu este operationala.

Verificati daca conexiunea de
alimentare este sigura.

Verificati daca indicatorul de nivel
al apei se aprinde.

Verificati temperatura camerei.
Verificati daca filtrul de aer nu
este murdar.

Introduceti bine cablul de
alimentare n priza.

Goliti rezervorul de apa si
reinstalati-l corect.

Intervalul de temperatura de
functionare este de 5-35 °C.
Daca este necesar, curatati filtrul
de aer.

Formarea condensului este mica.

Verificati daca conducta de aer nu
este blocata.

Verificati daca temperatura
camerei este sub 20 °C.

Nivelul de umiditate setat este
mai mare decét valoarea reala a
umiditatii.

Eliminati obstacolul.

Acest lucru este normal.
Umiditate scazuta intr-un mediu
cu temperatura scazuta.

Reglati nivelul de umiditate n
functie de valoarea curenta a
umiditatii.

Scurgeri de apa

Revarsare la mutarea unitatii.
Verificati daca furtunul de
scurgere nu este Tncovoiat sau
indoit.

Goliti rezervorul de apa inainte de
transport.
Indreptati furtunul.

Zgomot excesiv

Verificati daca unitatea este bine
pozitionata.

Verificati daca exista piese slabite,
care vibreaza.

Zgomotul suna ca apa care curge.

Asezati unitatea pe o suprafata
orizontala si solida.

Fixati si strngeti piesele.
Zgomotul provine de la fluxul de
agent frigorific. Acest lucru este
normal.

Coduri de eroare

E1: Defectarea senzorului de
temperatura

E2: Amortizarea sau defectarea
senzorului de umiditate

Verificati conexiunea sau inlocuiti-
o.

Curatati sau nlocuiti senzorul de
umiditate.

Dezumidificatorul nu
functioneaza

Daca temperatura ambianta este
sub 4°C

Daca temperatura ambianta este
egala sau mai mare de 38°C
Umiditatea ambientala este mai
mica de 20%

Preveniti aceste conditii pentru a
permite dezumidificatorului sa
functioneze




Prezentare generala si lista de piese de schimb
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Numar | Titlul episodului Numar | Titlul episodului
1 Panou frontal 34 Teava de inalta presiune
2 Maner 35 Paleta ventilatorului
3 Magnet 36 Spirala
4 Filtru 37 Motor
5 Rezervor de apa 38 Capacul cutiei de control electronic
6 Placa cu strat de rezervor de apa 39 Placa de circuite principale
7 Clema pentru amplasarea rezervorului 40 Coloana izolata
de apa
8 Bloc de cauciuc a1 Inele de protectie
9 Flotor magnetic 42 Cutie de comanda electronica
10 Atasament flotor cu magnet fix 43 Condensator motor
11 Clema pentru pozitionarea rezervorului 44 Suport condensator
de apa
12 Bol de colectare a apei 45 Condensator compresor
13 Senzor de umiditate 46 Manson pentru maner
14 Dulap cu senzor de umiditate a7 Maner
15 Tub de alimentare cu lichid 48 Surub M6
16 Filtru cu trei cai 49 Capac de cauciuc
17 Tub capilar 50 Cablu de alimentare
18 Senzor de temperatura 51 Suport pentru cablu
19 Roti 52 Inele de protectie
20 Perdele 53 Panou spate
21 Panou din stanga 54 Compresor
22 Manere 55 Spuma pentru tamburul de depozitare a
lichidelor
23 Spuma de etansare 56 Bloc pentru apasarea liniei
24 Abtibild pe panoul de control 57 Panoul din dreapta
25 Panou de control din plastic 58 Piulita anti-alunecare
26 Spuma impermeabila 59 Sigilii
27 Panou de sus 60 Sigilii
28 Placa de circuit pentru afisaj 61 Conducta de scurgere
29 Spuma pentru condensator si evaporator 62 Componente ale sasiului
30 Condensator si evaporator 63 Roti
31 Placa de etansare a canalului de aer 64 Comutator magnetic
32 Tuburi termoizolante 65 Comutator magnetic cu atasament
33 Teava de joasa presiune
1
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Depozitarea pe termen lung a echipamentelor
Daca nu veti utiliza dispozitivul pentru mai mult de cateva saptamani, este recomandat sa il curatati bine, sa il uscati
si sa il depozitati corespunzator. Acest lucru va preveni mucegaiul, mirosul sau deteriorarea partilor interne.
Procedura de depozitare a echipamentului:

1. Deconectati dispozitivul de la priza.

2. Evacuati aparamasa din rezervor si din furtunul de scurgere.

3. Scoatetifiltrul de aer si curatati-l bine. Lasati-l sa se usuce complet intr-un loc umbrit si bine ventilat.

4. Deconectati si depozitati cablul de alimentare (de exemplu, in suportul din spate sau in compartimentul

corespunzator).

o

Dupa uscare, reinstalati filtrul Tnapoi in dispozitiv.
6. Depozitati echipamentul intr-un loc uscat, ventilat si sigur, ferit de lumina directa a soarelui si departe de
substantele chimice agresive.
7. Unitatea trebuie depozitata in pozitie verticala pentru a preveni deteriorarea compresorului sau scurgerile de
agent frigorific.
Aveti grija la evaporator:
Asigurati-va ca evaporatorul este complet uscat inainte de a ambala unitatea - in caz contrar exista riscul aparitiei
mucegaiului.

e  Serecomanda sa lasati dispozitivul sa functioneze doar cu un ventilator (fard dezumidificare activa) intr-o
camera uscata timp de cateva ore dupa deconectare.

e  Alternativ, puteti seta punctul de umiditate cu 5% mai mare decat umiditatea curenta - unitatea se va "usca
singurd" timp de céateva ore, in timp ce ventilatorul rdméane in functiune.
Sfat: inainte de a reporni masina, verificati daca nu exista apa in rezervor, daca filtrul este curat si daca nu exista
deteriorari mecanice.

Eliminare

Eliminati intotdeauna echipamentul si materialul de ambalare intr-un mod ecologic si in conformitate cu legislatia aplicabila si cu reglementarile
locale.

Acest dispozitiv este marcat cu un simbol de cos de gunoi barat, ceea ce inseamna ca nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile municipale
obisnuite. Acesta este un echipament electric si electronic care face obiectul Directivei 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE).

La sfarsitul duratei sale de viata utila, dispozitivul poate fi eliminat gratuit la un punct de colectare desemnat pentru deseuri electronice. Pentru
informatii privind cel mai apropiat punct de colectare, contactati autoritatea locala, serviciul public sau distribuitorul autorizat.

n caz de indoiala, contactati o companie specializata care este autorizata sa elimine acest tip de echipament intr-un mod ecologic.

Eliminarea echipamentelor profesionale (de exemplu, dezumidificatoare) trebuie efectuata exclusiv de catre un organism autorizat care asigura
tratarea in siguranta a tuturor componentelor, inclusiv a circuitului de racire si a componentelor electronice. Scopul este de a permite reciclarea
materialelor si de a minimiza impactul asupra mediului.

Echipamentul poate contine componente care prezinta un risc pentru sanatate sau mediu daca nu sunt eliminate in mod corespunzator. Acest lucru
este valabil in special pentru agentul frigorific (de exemplu, propan/R290), care trebuie eliminat in mod profesional, in conformitate cu reglementarile
si clasificarea din Catalogul european al deseurilor (cod 160504).

Informatii privind plangerea
in cazul unei reclamatii, cele mai recente informatii sunt disponibile pe site-ul web al dealerului din tara in cauza.

Declaratia de conformitate
Acest echipament indeplineste cerintele directivelor UE relevante, in special:

o Directiva privind masinile 2006/42/CE,
° Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/EU,
° Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice 2011/6 5/UE (RoHS),

o Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE).
Echipamentul a fost proiectat si fabricat in conformitate cu standardele armonizate aplicabile. O declaratie completa de conformitate este disponibila
la producator.
Informatii despre producator
Daca aveti intrebari cu privire la noul dvs. produs, va rugdm sa contactati echipa noastra de asistenta pentru clienti.

Gavri s.r.o. Republica Ceha
Slune¢né 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de



Popis nastroja

Zariadenie sa pouziva na odvlh¢ovanie vzduchu v interiéri na principe kondenzacie.

Ventilator nasava vlhky vzduch z miestnosti cez privod vzduchu vybaveny vzduchovym filtrom. Tento vzduch potom prechadza cez
vyparnik, kde sa ochladi pod rosny bod. Vlhkost obsiahnuta vo vzduchu kondenzuje na rebrach vyparnika vo forme vody. Vzduch potom
prechadza cez kondenzator, kde sa opatovne ohrieva a vracia sa do miestnosti ako suchsi vzduch.

Neustalou cirkulaciou vzduchu cez zariadenie sa znizuje relativna vlhkost v miestnosti, v ktorej sa zariadenie nachadza.
Skondenzovana voda sa odvadza integrovanym systémom bud do zbernej nadoby, alebo volitelne cez odtokovu hadicu. Nadrz na
kondenzat je vybavena plavakom na monitorovanie hladiny naplnenia.

Odmrazovanie spotrebic¢a sa riadi elektronicky pomocou rezimu recirkulacie. Ak zariadenie zisti tvorbu namrazy, do¢asne pozastavi
susenie, aby automaticky odstranilo lad z vyparnika.

Zariadenie je vybavené ovladacim panelom, ktory poskytuje nastavenia a prehlad o prevadzkovom stave. V pripade, Ze je zberna nadoba
plna alebo nespravne vlozena, zariadenie sa automaticky vypne a indikuje to na displeji.

Na dlhodobu prevadzku mozno pouzit hadicovy odvod kondenzatu.

Zariadenie umoznuje znizit relativnu vlhkost priblizne na 30 %.

Pocas prevadzky moze dbjst k miernemu zvySeniu teploty v miestnosti v désledku uvolneného tepla.

Parametre sa moézu zmenit. Dizajn a Specifikacie sa mé6zu zmenit bez predchadzajiiceho upozornenia, typografické chyby
vyhradené. Najnovsiu verziu navodu najdete na webovej stranke vyrobcu. Struény navod je sucastou balenia. Originalna verzia
navodu je v éeskom jazyku, toto je len preklad.

Verzia: Noaton_DF_4150_4170_08-2025-SK

Pokyny na pouzivanie tejto prirucky
Symboly

& Nebezpeé&enstvo
Oznacuje situacie s vysokym rizikom ohrozenia Zivota alebo zdravia os6b, najma v suvislosti s horlavymi latkami

(napr. plynmi).

Upozornenie - elektrické napatie
A Upozorfiuje na riziko vdZzneho zranenia alebo smrti v désledku trazu elektrickym pradom.
A Upozornenie

Pouziva sa pre strednu Uroven rizika, pri ktorej méze dojst k vAznemu zraneniu alebo smrti, ak sa nedodrzia pokyny.
A Pozor

Oznacuje nizSie riziko, pri ktorom moze dojst k lahkym alebo stredne tazkym zraneniam v pripade nedbanlivosti.
Oznamenie
Pouziva sa na uvedenie délezitych informacii, ako je ochrana majetku alebo spravna prevadzka zariadenia. Netyka sa osobnej
bezpecnosti.

Informacie
\@D/ Praktické rady a odporucania, ktoré ulahcuju pouzivanie a obsluhu zariadenia.

|_II_.!| Postupujte podla pokynov

Upozornujeme, Ze je potrebné presne dodrziavat pokyny uvedené v ndvode na pouZzitie.

Zabezpecenie
Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si dokladne precitajte tato prirucku a majte ju stale pri zariadeni.

Upozornenie

Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny a upozornenia uvedené v tejto prirucke. Ich nedodrzanie méze mat za
nasledok uraz elektrickym pridom, poziar alebo vazne zranenie.

e  Toto zariadenie je uréené na pouzivanie osobamiod 8 e  Zariadenie umiestnite na stabilny, rovny povrch vo
rokov, ako aj osobami so znizenou schopnostou vzpriamenej polohe, aby ste zabranili jeho
vnimania alebo skisenostami za predpokladu, ze su prevrateniu.
pod dohladom alebo boli poucené o bezpe¢nom e Povygisteni nechajte jednotku Gplne vyschnt.
pouZivani a rozumeju rizikam. Nepouzivajte ho, ked je mokry alebo s mokrymi

o Deti nesmu zariadenie pouzivat ako hracku. rukami.

Cistenie a Gdrzbu by nemali vykonavat deti e  Zariadenie nikdy nezakryvajte a nevystavujte ho
bez dozoru. priamemu pradu vody.

e  Zariadenie nepouzivajte vo vybusnom alebo e Zariadenie nepouZivajte ako sedadlo.

agresivnom prostredi.



A .

ktoré su navrhnuté tak, aby sa zabranilo hromadeniu

Deti a zvierata by nemali mat k zariadeniu
pristup. Pocas prevadzky by mal byt pristroj
pod dohladom.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte pristroj a jeho
Casti, €i nie su poSkodené. Pristroj s poSkodenim
nepouzivajte.

Uistite sa, Ze pripojovacie kable nie si poskodené a
su riadne chranené. Poskodeny pristroj alebo kabel
nepouzivajte.

Elektrické pripojenie musi byt v sulade s technickymi
parametrami uvedenymi v navode.

Pouzivajte len vhodné predlzovacie kable a uplne ich
odvinte, aby ste zabranili pretazeniu.

Pred udrzbou alebo opravou vzdy odpojte zariadenie
od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky.

Ak spotrebi¢ nepouzivate, vypnite ho a odpojte od
elektrickej siete.

Dodrziavajte predpisané minimalne vzdialenosti od
stien a okolitych predmetov podla technickych
udajov.

Udrzujte nasavacie a vyfukové otvory volné a Cisté.
Do zariadenia nevkladajte Ziadne predmety ani ¢asti
tela.

Neodstranujte bezpecnostné znacky a Stitky,
zachovaijte ich ¢itatelnost.

Spotrebi¢ prepravujte vo vzpriamenej polohe s
vyprazdnenou naddobou na kondenzat alebo
vypustacou hadicou.

Pred uskladnenim alebo prepravou vypustite
kondenzat. Nikdy ho nepite - mdze byt zdraviu
Skodlivy.

Pouzivajte len originalne ndhradné diely. V opacnom
pripade nie je mozné zarucit bezpe€nu prevadzku.

Bezpecnostné pokyny pre zariadenia s hortavym chladivom

Spotrebi¢ instalujte len v miestnostiach,

chladiva v pripade uniku. Nevhodné su najma malé
alebo nevetrané miestnosti.

InStalujte iba v miestnostiach bez zdrojov vznietenia,
ako su otvoreny ohen, plynové spotrebice alebo
elektrické ohrievace.

Majte na pamati, Ze chladivo méze byt bez zapachu -
pripadné uniky nemusia byt okamzite zjavné.
Instalacia musi byt v sulade s prislusnymi
vnutrostatnymi predpismi vratane predpisov pre
plynové pripojky a chladiace zariadenia.

Minimalna plocha miestnosti, v ktorej sa bude
zariadenie prevadzkovat, by mala byt aspofi 13 m>.
Dbajte na to, aby nedosSlo k mechanickému
poskodeniu zariadenia po¢as manipuléacie.

Pouzivanie v sulade s i¢elom zariadenia

Toto zariadenie je uréené vyluéne na regulaciu vlhkosti vo vnutornych priestoroch. Méze sa pouzivat len na susSenie a odvlh¢ovanie
vzduchu za podmienok zodpovedajucich technickym parametrom.

Priklady spravneho pouzitia:

°
(¢]
(¢]
o

@)
@)
@)

Susenie a odvlhéovanie:

stavebné plochy pocas vystavby alebo po jej ukonéeni,

interiéry postihnuté unikom vody alebo zaplavenim.
Dlhodobé udrziavanie suchého prostredia, napr. v:
sklady, archivy, garaze, laboratéria,

rekreacné zariadenia (chaty, chalupy),

Satne a podobné priestory.

Potrubny systém nesmie obsahovat Ziadne
potencialne zdroje vznietenia.

Chladivo R290 je v sulade s eurépskymi
environmentalnymi smernicami - chladiaci okruh sa
nesmie nijako naru$at, vitat ani zahrievat.

Na urychlenie rozmrazovania nepouzivajte iné
prostriedky ako tie, ktoré su na tento Uc¢el schvalené.
VSetky servisné prace na chladiacom okruhu mézu
vykonavat len kvalifikované osoby s platnym
osvedcenim o spdsobilosti na pracu s horlavymi
chladivami.

Ak sa na praci podiela viac ako jedna osoba, musi na
fu dohliadat kvalifikovana osoba.

Chladiaci okruh je hermeticky uzavrety a nevyzaduje
tdrzbu. Udrzbu a opravy mdze vykonavat len odborna
firma Specializujlca sa na chladiacu techniku.

Akékolvek iné pouZitie, ktoré nie je v sulade s vy$Sie uvedenym Ucelom, sa povaZzuje za nevhodné a moze viest k posSkodeniu

zariadenia alebo ohrozeniu bezpe¢nosti.

Kvalifikacia zamestnancov

Zariadenie m6zu obsluhovat len osoby, ktoré:

su oboznameni s rizikami spojenymi s pouzivanim elektrickych zariadeni vo vlhkom prostredi,



e  siprecitali tento navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu, najma Casti o bezpecnosti.
VSetky Udrzbarske prace, ktoré si vyZzaduju otvorenie krytu zariadenia, smie vykondvat len kvalifikovany odborny personal Specializujuci
sa na chladiacu a klimatiza¢nu techniku.

Bezpecnostné znacky a Stitky na zariadeniach
Varovanie:
Bezpecnostné znacky, nalepky a Stitky pripevnené na zariadeni sa nesmu odstrarfiovat ani poskodzovat. Je dolezité, aby boli
Citatelné a neporusené pocas celej zivotnosti zariadenia.
Na zariadeni m6zu byt umiestnené tieto upozornenia:
VAROVANIE: Spotrebi¢ sa mbze instalovat, prevadzkovat a skladovat len v miestnostiach s podlahovou plochou

vagsou ako 13 m>.

I:m Dodrziavajte navod na pouzitie: symbol upozornuje na potrebu dodrzZiavat ndvod na pouzitie.
Opravy chladiaceho okruhu: UdrZbu, opravu alebo likvidéciu chladiaceho okruhu smu vykonévat len osoby s
prislusnou kvalifikdciou v sulade s pokynmi vyrobcu.

Bezpecénostné znacky a Stitky na zariadeni
Varovanie:
Na zariadeni si umiestnené bezpecnostné znacky, Stitky a nalepky, ktoré upozorfiuju na nebezpecenstva a poskytuju doélezité
pokyny pre bezpecnu prevadzku. Tieto Stitky musia vzdy zostat jasne Citatelné a nesmu sa odstranovat ani prelepovat.
Na zariadeni sa m6Zu zobrazit nasledujuce upozornenia (vo viacerych jazykoch):
e  Varovanie:
Zariadenie sa mdze inétalovat, prevadzkovat a skladovat len v priestoroch s minimalnou podlahovou plochou 13 m2.
e  Postupujte podla navodu na pouzitie:
Symbol oznacuje, Ze musite dodrziavat pokyny uvedené v navode na poufZitie.
e  Opravy chladiaceho systému:
VSetky prace na likvidacii, udrzbe a opravach chladiaceho okruhu mézu vykonavat len osoby s platnym odbornym
osvedéenim a v sulade s prislusnymi technickymi pokynmi.

Zvyskové rizika
Nebezpecenstvo - horlavé chladivo (napr. R290 - propan)

A Zariadenie obsahuje prirodné chladivo, ktoré je mimoriadne horlavé. Je nevyhnutné dodrziavat nasledujuce
bezpecnostné pokyny, aby ste zabranili vzniku poziaru, vybuchu alebo inej nebezpe&nej udalosti:

e  H220 - extrémne horlavy plyn.

e H280 - Obsahuje plyn pod tlakom; pri zahriati méze vybuchnut.

e  P210 - Uchovavajte mimo dosahu zdrojov tepla, horucich povrchoy, iskier, otvoreného ohna a inych zdrojov
vznietenia. Zakaz fajcenia.
P377 - V pripade poziaru unikajuceho plynu: nehaste, pokial nie je mozné unik bezpecéne zastavit.
P410 + P403 - Chrante pred priamym slne¢nym svetlom. Skladujte na dobre vetranom mieste.
Upozornenie - elektrické napatie
Prace na elektrickych ¢astiach zariadenia smie vykonavat len kvalifikovany odborny personal.
Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!
Ak sa zariadenie dostane do kontaktu s vodou, hrozi vysoké riziko Urazu elektrickym priadom. Zariadenie nikdy
nepouzivajte v blizkosti bazénov, spfch alebo vo vlhkom prostredi. Zariadenie sa nesmie ponarat do vody.
Pred zacatim akejkolvek prace vZdy odpojte zariadenie od elektrickej siete.
Nemanipulujte so zastrékou mokrymi alebo vlhkymi rukami. Zastr¢ku vytiahnite iba uchopenim tela zastréky - nikdy
netahajte za kabel.
Upozornenia tykajlice sa pouzivania
Pouzivanie nevysSkolenymi osobami:
Ak zariadenie obsluhuji osoby bez potrebného Skolenia alebo ho pouZivajid na iny ako uréeny Uc¢el, moZe to viest k
nebezpeénym situaciam. Je nevyhnutné zabezpecdit, aby obsluhujuci personal mal prislusnu kvalifikaciu.
Zariadenie nie je hracka:
Zariadenie nepatri do ruk deti a nemalo by sa pouzivat vich pritomnosti bez dozoru.
Nebezpecéenstvo udusenia:

> b DD

UdrzZujte obalové materialy mimo dosahu deti - hrozi riziko udusenia.



Upozornenie na prevadzku bez filtra
Zariadenie sa nesmie prevadzkovat bez namontovaného vzduchového filtra. Absencia filtra moZze viest k vnatornému znecisteniu, znizeniu
vykonu a moznému poskodeniu zariadenia.

Spravanie v pripade nehody

V pripade podozrenia na poruchu, poskodenie zariadenia alebo int nehodu treba postupovat podla nasledujicich krokov:
. Zariadenie okamzite vypnite.
. Odpojte zariadenie od elektrickej siete - vytiahnite zastrcku uchopenim jej tela.
. Poskodené zariadenie uz nezapinajte.

Dajte ho skontrolovat kvalifikovanému servisnému technikovi alebo osobe.
Preprava a skladovanie
Doprava
Pri preprave zariadenia je potrebné dodrziavat zakladné bezpecnostné pokyny, aby nedoslo k jeho poskodeniu. Okrem toho sa na zariadenia obsahujtice horlavé
chladivo mézu vztahovat osobitné prepravné predpisy - napriklad obmedzenia tykajuce sa mnoZstva alebo balenia. VZdy dodrZiavajte platné pravne predpisy a
prepravné pokyny pre danu kategériu zariadenia.
Zariadenie je vybavené rukovatou a kolieskami na jednoduchd manipulaciu.
Pred kazdou prepravou:

° Vypnite zariadenie.

o Odpojte napéjaci kdbel zo zasuvky uchopenim zastrcky (nikdy netahajte za kabel).
o Vypustite kondenzat zo zbernej nadoby a z vypustacej hadice.

L] Zariadenie prendsSajte len vo vzpriamenej polohe.

L] Prepravujte ho len na pevnom a rovnom povrchu.
Po preprave:

o Zariadenie dajte spat do zvislej polohy.

o Nezapinajte ho okamzite - odporuca sa nechat jednotku stat aspor 2 az 3 hodiny, aby sa chladivo v kompresore stabilizovalo.
Ulozisko
Pocas skladovania sa musi zabranit mechanickému poskodeniu zariadenia a nepriaznivym podmienkam prostredia.
Pred uloZenim do skladu:

L] Vypustite zvy$ny kondenzat.
L] Odpojte zariadenie od elektrickej siete.

o Uistite sa, Ze je zariadenie Cisté a suché.
Podmienky bezpeéného skladovania:

(] Minimalna plocha izby: 13 m?

o V miestnosti sa nesmu nachadzat Ziadne zdroje vznietenia (napr. otvoreny oheri, plynové spotrebice, elektrické ohrievace).
o Zariadenie skladujte v suchom prostredi bez mrazu, chranené pred vysokymi teplotami a priamym slneé¢nym Ziarenim.

o Zariadenie musi byt uloZzené vo zvislej polohe na stabilnom povrchu.

o Odporucame zakryt zariadenie vhodnym obalom, aby sa na nom neusadzoval prach.

o Na zariadenie nekladte Ziadne predmety, aby ste ho neposkodili.

Obsah balenia

. Nastroj
. Navod na pouZzitie
. Rukovat

. Odvodnovacia hadica

Pohlad spredu a zozadu Rukovit

Vystup vzduchu
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Specifikacie

MODEL

Menovita kapacita
Napajanie
Spotreba energie

Zvazok

Kapacita nadrze na vodu
Maximalna napln chladiva
Cista hmotnost

Maximalny konstrukény tlak
Minimalna velkost izby
Rozmery

jednotky

Typ a nominalna hodnota
poistné zmluvy

DF 4170

70 l/den (30°C, 80%RV)
40 l/den (27°C, 60%RV)
AC220-240V/50Hz
915W/4.0A (30°C , 80%RV)
765W/3.3A (27°C , 60%RV)
<52 dB(A)

551

R290/185g

40 kg

3,2 MPa/0,7 MPa

13 m2 (podlaha)

412x510x 920 mm

Typ T, AC 250V, 3,15A

DF 4150

50 l/deri (30°C, 80%RV)
29 l/den (27°C, 60%RV)
AC220-240V/50Hz
630W/4.0A (30°C , 80%RV)
725W/3.3A (27°C , 60%RV)
<52 dB(A)

5.51

R290/120g

36 kg

3,2 MPa/0,7 MPa

13 m2 (podlaha)

862 x412x485 mm

Typ T, AC 250V, 3,15A

TANK CONT MINUS o o o fe) ADD TIMER POWER
FULL CONT DEFROST TIMER
6 5 4 3 2 1
10 | 9 8| 7
Ovladaci panel
Funkéné tlacidla a indikatory
1. Zapnutie/vypnutie napajania Jednym stlacenim zapnete alebo vypnete jednotku.
(POWER)
2. Casovaé (TIMER) Stlacenim tlacidla povolite alebo zakazete funkciu Casovaca.
3 Tlacidlo Nastavenia
(ADD) Nastavte pozadovanu hodnotu vlhkosti v rozmedzi 20-90 %.
4. Tlacidlo Nastavenia Nastavte pozadovanu hodnotu ¢asovaca. (1h~24h)
(MINUS)
5. Tlacidlo CONT Stlac¢enim tlacidla nastavte zariadenie na nepretrzity rezim
(prebieha) odvlhc¢ovanie.
6. Symbol plnej nadrze Sucastou tohto zariadenia je nadrz na vodu.
7. Indikator Casovaca (zeleny) Svieti, ked je nastavena funkcia Casovaca.
Indikator LED Svieti, ked je spustené automatické odmrazovanie.
8. rozmrazovanie (zelené)
9 Kontinualne (CONT) Svieti, ked'je zapnuty rezim nepretrzitého odvlhcovania.
LED diéda (zelenad)
10. LED diéda plna vody (Eervend) Rozsvieti sa, ked je nadrzka na vodu takmer plna.
Digitalny displej (zeleny) Zobrazuje aktualnu vlihkost (20-95 %) a nastavenu vlhkost (20-90 %).
11. Zobrazuje nastavenia ¢asovaca a teploty.




Pouzite
Prevadzkovy rezim

e Nepretrzita prevadzka - Stlacenim tlacidla POWER zapnite zariadenie. Pristroj zacne odvlh¢ovat v nepretrzitej
prevadzke bez ohladu na vlhkost. V tomto reZime nie je mozné nastavit pozadovanu hodnotu vlhkosti.

e Normalna prevadzka - Ak chcete zapnut pristroj, stlacte tlacidlo POWER. Stlacenim tlacidla CONT deaktivujete
nepretrzity rezim. Jednotka pracuje v normalnom rezime s predvolenym nastavenim vlhkosti 50 %. Opatovnym
stlacenim tlac¢idla POWER odvlh¢ovac€ vypnete. Ventilator bezi kratky Cas a potom sa zastavi.

Nastavenie vlhkosti (rozsah nastavenia: 20-90 %)

Nastavenu hodnotu vlhkosti moZno nastavit v beznej prevadzke. Opakovanym stla¢anim tlacidla ADD/MINUS nastavte

pozadovanu hodnotu vlhkosti. Na dosiahnutie komfortu nastavte Uroven vlhkosti v rozmedzi 40 % az 60 %. Pristroj sa

cyklicky zapina a vypina, aby udrziaval nastavenu Uroven.

Nastavenia ¢asovaca

Casovaé ma dve metédy ovladania:

A) OFF (ked je jednotka zapnuta)

Stlac¢enim tlac¢idla TIMER zapnete funkciu ¢asovaca. Opakovanym stla¢anim tlacidla ADD/MINUS nastavte ¢as

oneskoreného vypnutia.

B) ON (ked'je jednotka vypnuta)

Stlacenim tlacidla TIMER zapnete funkciu ¢asovaca. Opakovanym stla¢anim tlacidla ADD/MINUS nastavte ¢as

oneskorenia zapnutia.

C) ZRUSENIE CASOVACA

Opatovnym stlacenim tlacidla TIMER vypnete funkciu ¢asovaca.

Poznamka: Stlacenim tlacidla POWER sa ukonéi aj nastavenie ¢asovaca.

Indikator plnej nadrze na vodu

Ked je nadrzka na vodu plna, pristroj sa automaticky vypne, pricom pouzivatela upozorni svetelnym indikatorom a 15-krat

zabzuci. Pripomenie vdm, aby ste ju skontrolovali:

e Akje nadrzka navodu plna, vyprazdnite ju a znovu ju nainStalujte.
e Ak nadrzka navodu nie je na svojom mieste, vzdy sa rozsvieti indikator naplnenia a stroj je nefunkény.

Znova spravne nainstalujte nadrz a jednotka bude automaticky pracovat podla posledného nastavenia.

Indikator izbovej teploty

Okrem arovne vlhkosti moZze digitalny displej (11) zobrazovat aj aktualnu teplotu v

v miestnosti. Skontrolujte to takto:

e  StlacCte a podrzte sucasne tlacidla TIMER a POWER na 5 sekund.
e Nadispleji sa zobrazi teplota v stuprioch Celzia. Po 10 sekundach sa opéat zobrazi aktualna vlhkost v miestnosti.

Funkcia automatického rozmrazovania

Pri nizkych izbovych teplotach sa na vyparniku moze tvorit néamraza, ktora znizuje prietok vzduchu cez vyparnik pocas

odvlh¢ovania.

Odvlhc¢ovac sa automaticky zacne odmrazovat poc¢as 15 minut.

e  Kontrolka odmrazovania blika.
e Kompresor sa zastavi a ventilator pokracuje v prevadzke.

Spotrebi¢ nevypinajte a automaticky sa znovu spusti odvlhcovanie.

Ochrana proti pretazeniu

V pripade vypadku elektrického prudu je na ochranu kompresora 3 minutové oneskorenie do opatovného spustenia

kompresora.

Odvodnenie

Zariadenie umoznuje dva spbsoby odvadzania vody:

A) Manualne vypustanie:

Vodu zo zbernej nadrze vylievajte ru¢ne.

e Akje nadrz plna, rozsvieti sa kontrolka "FULL" a zaznie zvukovy signal.
e \ypnite zariadenie pomocou tlacidla POWER.
e  Otvorte predny panel a vyberte nadrzku na vodu.
e Vylejte nadrz, v pripade potreby ju vytrite a vloZte ju spat.
e  Zatvorte predny panel a znova zapnite zariadenie.
B) Priebezné vypustanie:
Na dlhSiu prevadzku bez potreby vylievania pouzite vypustaciu hadicu.



e  Vypnite zariadenie.
e  Otvorte predny kryt, vyberte nadrz a odstrante tesnenie na vystupe z nadrze.
e  Pripojte hadicu k odtoku a vyvedte ju do kanalizacie. Uistite sa, Ze nie je zalomena.
e Vratte nadrzku na miesto a zatvorte kryt.
e  Zapnite zariadenie.
Ak chcete zasobnik opat pouzit, odpojte hadicu a otvor utesnite zatkou. Pred uskladnenim nechajte hadicu vyschnut.
Udriba
Cistenie vzduchového filtra (odporaéa sa kazdé 2 tyzdne)
Vzduchovy filter je lahko vyberatelny a uréeny na pravidelné Cistenie. Pristroj nikdy nepouZzivajte bez nasadeného filtra -
mohlo by déjst k jeho poskodeniu.
Postup:
Zariadenie utrite makkou vlhkou handri¢kou.
Odstrante predné zallzie, aby ste ziskali pristup k filtru.
Odstrante filter zo zariadenia.
Prach z filtra utrite handrickou alebo ho oplachnite pod tec¢licou vodou (ak je silne znecisteny).
5. Predvlozenim filtra spat ho dékladne vysuste.

Powbd-=

Poznamka: Cisty filter pomaha udrZiavat optimalny vykon zariadenia.

Wi

Obr. 2. Vzduchovy filter oplachnite pod te¢ticou vodou.
Obr1. Vypnite zariadenie a vyberte vzduchovy filter. voda.

VAROVANIE!!!

Nedotykajte sa povrchu vyparnika holou rukou, inak si moézZete poranit prsty.
V pripade uniku chladiva - postup
Chladivo je tazsie ako vzduch a méze sa hromadit v uzavretych alebo nizko polozenych priestoroch. Postupujte podla
tychto pokynov:
e Odstrante vSetky mozné zdroje vznietenia.
e  Pouzivajte vhodné ochranné prostriedky (napr. rukavice, respirator).
e  Odstrante osoby z priestoru, uzavrite ho a dobre vyvetrajte.
e  Zabrante kontaktu plynu s o¢ami, pokozkou a odevom. Nedychajte vypary.
e  Zabrante vniknutiu plynu do kanalizacie alebo vody.
e Akjeto bezpecné, zastavte Unik. Na rozptylenie vyparov mézete pouzit vodny sprej.
e Nevstupujte do priestoru, kym nie je vyvetrany a bezpecny. Vykonajte plynovu skusku a kontaktujte prislusné
organy.



RieSenie problému

Problém

Skontrolujte stranku .

RieSenie

Jednotka nie je funkéna.

Skontrolujte, ¢i je pripojenie k
napajaniu bezpecné.
Skontrolujte, ¢i svieti indikator
hladiny vody.

Skontrolujte teplotu v miestnosti.
Skontrolujte, ¢i vzduchovy filter
nie je znecisteny.

Napajaci kabel pevne zasunte do
elektrickej zasuvky.

Vyprazdnite nadrzku na vodu a
spravne ju nasadte spat.

Rozsah prevadzkovych teplot je 5-
35 °C.

V pripade potreby vycistite
vzduchovy filter.

Tvorba kondenzatu je mala.

Skontrolujte, ¢i nie je vzduchovy
kanal zablokovany.

Skontrolujte, ¢i je teplota v
miestnosti nizSia ako 20 °C.
Nastavena uroven vlhkosti je
vysSia ako skuto¢néa hodnota
vlhkosti.

Odstrante prekazku.

To je normalne. Nizka vlhkost v
prostredi s nizkou teplotou.
Upravte uroven vlhkosti podla
aktualnej hodnoty vlhkosti.

E2: Tlmenie alebo porucha
snimaca vlhkosti

Unik vody Preplnenie pri premiestiovani Pred prepravou vyprazdnite nadrz
jednotky. navodu.
Skontrolujte, ¢i nie je vypustacia Vyrovnajte hadicu.
hadica zalomena alebo ohnuta.

Nadmerny hluk Skontrolujte, ¢i je jednotka Jednotku umiestnite na vodorovny
bezpecne umiestnena. a pevny povrch.
Skontrolujte, ¢i nie st uvolnené, Zabezpecte a utiahnite diely.
vibrujuce casti. Hluk pochadza z prudenia
Hluk znie ako te¢uca voda. chladiva. Je to normalne.

Kédy chyb E1: Porucha snimaca teploty Skontrolujte pripojenie alebo ho

vymente.
Vycistite alebo vymerite snimac
vlhkosti.

Odvlh¢ovac nefunguje

Ak je teplota okolia nizSia ako 4 °C
Ak je teplota okolia rovna alebo
vysSia ako 38 °C

Okolita vlhkost je nizSia ako 20 %

Zabrante tymto podmienkam, aby
odvlhéova¢ mohol fungovat




Prehlad a zoznam nahradnych dielov
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Cislo Nazov epizédy Cislo Nazov epizédy

1 Predny panel 34 Vysokotlakové potrubie

2 Rukovat 35 Lopatka ventilatora

3 Magnet 36 Spirala

4 Filter 37 Motor

5 Nadrz na vodu 38 Kryt elektronickej riadiacej jednotky
6 Doska s vrstvou nadrze na vodu 39 Hlavna doska s obvodmi

7 Svorka na umiestnenie nadrze na vodu 40 I1zolovany stipec

8 Gumovy bloklet a1 Ochranné krazky

9 Magneticky plavak 42 Elektronicka riadiaca jednotka
10 Pevné upevnenie plavaka s magnetom 43 Kondenzator motora

11 Svorka na umiestnenie nadrze na vodu 44 Drziak kondenzatora

12 Misa na zber vody 45 Kondenzator kompresora

13 Snimac vlhkosti 46 Objimka na rukovat

14 Skrifia so senzorom vlhkosti 47 Rukovat

15 Privodna rarka kvapaliny 48 Skrutka M6

16 Trojcestny filter 49 Gumovy kryt

17 Kapilarna rarka 50 Napajaci kabel

18 Snimac teploty 51 Drziak kabla

19 Kolesa 52 Ochranné krazky

20 Zaclony 53 Zadny panel

21 Lavy panel 54 Kompresor

22 Rukoviéte 55 Pena do bubna na skladovanie kvapalin
23 Tesniaca pena 56 Blok na stlac¢anie linky

24 Nalepka na ovladacom paneli 57 Pravy panel

25 Plastovy ovladaci panel 58 ProtiSmykova matica

26 Vodotesna pena 59 Tesnenia

27 Horny panel 60 Tesnenia

28 Doska plosnych spojov displeja 61 Odvodriovacie potrubie

29 Pena pre kondenzator a vyparnik 62 Komponenty podvozku

30 Kondenzator a vyparnik 63 Kolesa

31 Tesniaca doska vzduchového kanala 64 Magneticky spinac¢

32 Tepelnoizolaéné rarky 65 Magneticky spina¢ s nastavcom
33 Nizkotlakové potrubie

Schéma zapojenia

i
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Dlhodobé skladovanie zariadeni
Ak nebudete zariadenie pouzivat dlhsie ako niekolko tyZzdrov, odporu¢ame ho dokladne vycistit, vysusit a spravne
uskladnit. Zabranite tak vzniku plesni, zapachu alebo poskodeniu vnutornych ¢asti.
Postup pri skladovani zariadenia:
1. Odpojte zariadenie od elektrickej zasuvky.
2.  Vypustite zvy$nu vodu z nadrze a vypustacej hadice.
3. Vyberte vzduchovy filter a dékladne ho vycistite. Nechajte ho Uplne vyschnut na tienistom a dobre vetranom
mieste.
Odpojte a ulozte napajaci kabel (napr. do zadného drziaka alebo do prisluSnej priehradky).
5. PovysuSenivlozte filter spat do zariadenia.
6. Zariadenie skladujte na suchom, vetranom a bezpe¢nom mieste mimo dosahu priameho slne¢ného svetla a
mimo dosahu agresivnych chemikalii.
7. Jednotka sa musi skladovat vo vzpriamenej polohe, aby sa zabranilo poSkodeniu kompresora alebo uniku
chladiva.
Davajte pozor na vyparnik:
Pred zabalenim jednotky sa uistite, Ze je vyparnik Uplne suchy - inak hrozi riziko vzniku plesni.
e  Odporuca sa nechat zariadenie v prevadzke len s ventilatorom (bez aktivheho odvlh¢ovania) v suchej
miestnosti niekolko hodin po odpojeni.

e  Pripadne moéZete nastavit bod vlhkosti 0 5 % vyssi, ako je aktualna vlhkost - jednotka sa bude niekolko hodin
"susit sama", pretoze ventilator zostane v prevadzke.
Tip: Pred opatovnym spustenim stroja skontrolujte, ¢i sa v nadrzi nenachéadza voda, Ci je filter Cisty a ¢i nedoslo k
mechanickému poskodeniu.

Likvidacia

Zariadenie a obalovy material vzdy likvidujte sp6sobom Setrnym k Zivotnému prostrediu a v sulade s platnou legislativou a miestnymi predpismi.

Toto zariadenie je oznacené symbolom preskrtnutého ko$a, €o znamen4, Ze sa nesmie vyhadzovat do bezného komunalneho odpadu. Ide o
elektrické a elektronické zariadenie, na ktoré sa vztahuje smernica 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Po skonceni Zivotnosti mozete zariadenie bezplatne zlikvidovat na zbernom mieste uréenom na elektronicky odpad. Informéacie o najblizSom zbernom
mieste ziskate od miestneho Uradu, komunalnej sluzby alebo autorizovaného predajcu.

V pripade pochybnosti sa obratte na Specializovanu spolo¢nost, ktora je opravnena likvidovat tento typ zariadenia sp6sobom Setrnym k Zivotnému
prostrediu.

Likvidaciu profesionalnych zariadeni (napr. odvlhc¢ovacov) musi vykonavat vylucne autorizovany organ, ktory zabezpeci bezpecné spracovanie
vsetkych komponentov vratane chladiaceho okruhu a elektroniky. Cielom je umoznit recyklaciu materiadlov a minimalizovat vplyv na zivotné prostredie.
Zariadenie mozZe obsahovat komponenty, ktoré v pripade nespravnej likvidacie predstavuju riziko pre zdravie alebo Zivotné prostredie. To plati najma pre
chladivo (napr. propan/R290), ktoré sa musi odborne zlikvidovat v sulade s predpismi a kategorizaciou Eurépskeho katalégu odpadov (k6d 160504).

Informacie o staznosti
V pripade reklamacie su najnovsie informacie k dispozicii na webovej stranke predajcu v prislusnej krajine.

Vyhlasenie o zhode
Toto zariadenie spifia poziadavky prislusnych smernic EU, najma:

L] Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES,
o Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite,
L] Smernica 0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpe&nych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2011/65/EU (RoHS),

L] Smernica 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).
Zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené v stlade s platnymi harmonizovanymi normami. Uplné vyhlasenie o zhode je k dispozicii u vyrobcu.
Informacie o vyrobcovi
Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa vasho nového produktu, obratte sa na nas tim zakaznickej podpory.

Gavri s.r.o. Ceska republika
Slune¢né 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de
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